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TALLINNA EESTI KIRJAST.-UHISUSE

kirjastusel ilmunud

RAAMATUTE
NIMEKIRI

KHsikivi. Novellid. Adson, A. Hind 85 m.

Taavet Soovere elu ja surm. Romaan.
Mait Metsanurk. Hind 120 mk,

Saatuse tujud. Jutnd Venpe-Austria voit-
lustest Karpaatides. J. Mindmets, Hind
130 mk.

Poiss ja liblikas. Novellid. A. H. Tamm-

(‘(;?:\ saare. Hind 100 mk.
N Teekond Hispaania. Reisikirjeldus. Frie-
~ debert Tuglas. Hind 200 mk.
7S Pirisosa, Luuletustekogu. Marie Under.
(,’--\\.‘ Hind 85 mk.
Nt/ Nipet-Nfipet. Legendid, anektoodid ja
¥ tosijuhtumised. A. Jirgenstein. H. 50 m.
2N Vihkmann ja Ko. Foljetonistlik romaan.
AN\ O. Luts. Hind 100 mk.
AN,
NS Tiibuse Jaak Tiibuse kirjavahetus. I ja
@ . I jagu. Ajaloolised humoreskid. A.
A Kitzberg. I jagu — hind 60 mk.,, II j.
(’;'\\: hind 150 mk.
1 :
:_l‘_;’,)_ Tlibuse Mari ajalikud laulud. Ajaloo-
lised humoreskid, A. Kitzberg. H. 35 m.
AN Eesti iseseisvuse teel. 1. Vene revo-
YN lutsioonist Eesti vabadussojani. Ule-
.‘_s!,’,} vaade 1917. ja 1918. a. siindmustest. A.
o Tammann. Hind 160 mk.
AN Minu miilestused. Adm. Joh. Pitka me-
Y4Y muaarid. Hind 225 mk.
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S6da Landesvehriga. J. Poopun. H.100m.

Au langenuile. Luuletused vabadusstja
kangelastele. Aks. Kallas, Hind 200 m.

Elu miing. Jutustus Eesti vabadussOjast.
Mihkel Liill. Hind 90 mk.

Ahvide kasvandik. Juhtumupste romaan.
Ed. R. Burroughs. Inglise keelest L. L.
Hind 200 mk.

Kadunud mees, Ulipdnev romaan. Inglise
keelest L. L. Hind 160 mk.

Loitev Koit. Romaan Ameerika dollarite-
maalt. Jack London. Inglise keelest H. M.
Hind 200 mk.

Malailaste laev. Romaan. Clark Russell.
Inglise keelest. Hind 150 mk.

Julge Miing. Kriminaalromaan. R. Au-
gustin Freeman. Hind 80 mk.
Punased léunast. F. Grass. Hind 60 m.

Psiikoloogia piiijooned. I osa. Dr. H.
Hoffding. Tolkinud K. Freiman. Hind
130 mk.,

Valitud Eesti rahvalaulud. Antoloogis,
eessdnaga rahvaluule iile. A. Saareste.
Hind 130 mk.

Kodumaal réinnates II. Piirisaare-Endla-
Neeruti-Haapsalu, G. Vilberg. Hind 100 m.

Kasvatuse radadel. Kasvatuse Opetus.
C. H. Niggol. Hind 630 mk.
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PRAEGUSAJA LOBUKULTUURI POHJUSED
JA HINGEELU.

JUHAN VILMS.

lcal elaval olevusel, olgu see loom voOi ini-
mene, on piiiid oma olemist voimalikult muga-
vaks teha. Selleks soome, joome ja korralda-
me oma kodu. Selleks s6ovad. joovad ja ehi-
tavad oma pesi linnud ja metsloomad. Seclleks
armastavad loomad péikesepaistel lamada voi
réomsalt midngida, nagu seda kellegi meeleolu
nouab. Igas elavas loomas on kidtkitud tung
voitlemiseks oma olemasolu eest, et see oleks
voimalikult otstarbekohane, vaeva ja wvaluta.
Koik, kes elavad, piiiiavad heaolu ning dndsuse
poole — iiks iihel, teine teisel viisil.

Peale algtungi elu hdsti mugavalt ja kodu-
selt sisse seada, on aga igal elusal loomal tung
oma clemist tegutsemnise ldbi veelgi rodm-
samaks muuta. See avaldub locmade juures
miangimise ja elavate liigutuste kaudu. Nij
niiteks médngivad koerad, kassid ja teised loo-
mad, 106vad kepsu vasikad ja lambad, hobused
muutuwvad elavaks jne. See oleneb kehaliigu-
tuste tarvidusest ja mnende modjust verering-
voolu muutmise kaudu peaajule. Inimestel
avaldub eneseavalduse ja heaolu tung n. n.
lobutsemise niahtuste kaudu, nii metsrah-
vastel kui kultuurinimestel.

Sellega on 1obutarve voi 10butung inimestes
iuba loodusest parandatud vodi sisse istutatud.
ta on algbioloogiline néi:htus. Lobutungi vastu
voidelda ja teda kaotada katsuda on asjaitu,
teda voib ainult juhtida ja muuta paremaite \'or-
mide poole.

L-obutun-n-e pOhjeneb tiditsa tundelisel osal
inimese hinges. Nirvid, mis viljastpoolt drri-
tusi vastu votavad, peavad 1obutunde seisuko-
hast ainult hiid, meeldivaid. armsalt koditavaid

emotsioone vastu votma. Need kantakse edasi
suure peaaiju, kus nad ghendatakse hinge teiste
osade, nagu enesetunde, mone moistusliku akti
ine. omaga. Kokku loob hea arritus inimese
meeleolu heaks, I0busaks ja kogu t2ma olemuse
kergeks ning litkuvamalks.

Valu tegevad, halba tunnat tekitavad valis-
mojud mdjuvad elava olevuse peale vastupidi-
ses sihis: teevad ta rahutuks, pahuralks, nuk-
raks ja vagasemaks,

Mitte iiksi nidrvide drrituste kaudu ei
saavutata head I1obutunnet, vaid ka nidrvide
halvatuse,uimastus kaudu nagu seda
ndit. alkchol ja teised ulmastavad ained pa-
kuvad.

Mida alamal astmel on loom, seda enam
elab tema instinkti, see on sissejuurdunud te-
gevuste ja tundmuste jirele. Maoistuslist ele-
menti on seda vihem. Inimene kui koige tar-
gem loom, juhib oma tegevust kdige enam
mdistuse kaudu, kuid ka siin miangib suurt osa
mdistuse haridus. Sest mida vihem haritud
rahvatoug voi -klass, seda enam allub ta tund-
mustele. Sellega on sczletatav hdlpsasti hirmu
ehk paanv\'asse sattumine vidheharitud rahva-
Kkihtides. Kui moistus pole harjunud téotama,
kdib inimene sissejuurdunud elurada hommi-
kust ¢htuni, ilma et ta moistusliselt uusi saminz
astuks. Selge on, et sarnasel korral inimene
kergemini allub igasugu ld0butunnetele
sest enam tundedu elades lendab acg, ei tunta
oma oclemasolu alaviddrtuslust, ei nidhta oma
iimbruse igavat iihetoonilikkust ega mdelda
nende kattesaamatute headuste ja ilu peale, mis
voib olla sinu dmber trotsivalt hiilgab! Ini-
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mene leiab unustust, leiab onne. Tema ole-
masolule on isiklisest seisukohast mote leitud!

Lobutungi algbioloogiline hingeelu szletabii
ineile, miks lobuharrastamine vidlja-
arenenud nidhtusena ehk nagu meiz
seda edaspidi nimetame, [6bukultuur, ise-
¢i neil aegadel, kus iithiselu veel vdhe arenenud
ehk kus moistuse kultuur vdrdlemisi madalal
seisis — on iile elanud hiilgepdavi: nait, Babii-
loonia ja Room. Tolleacgne kultuvriline tasa-
pind oli iildiselt kaugelt madalam praegusest
kultuurist, kuid lobukultuur seisis kahtlemata
viga korgel — voib olla, veel korgemal kui
praegu, meie ajal! See on seletatav just seile
tottu, et 10butung pohjeneb meie viiel mee-
lel, narvidel ja moningatel uimas-
tavatel ainetel, mis olid kdttesaadavad igale
inimesele juba aastatuhandeid tagasi!

Sellega on selge ja arusaadav, et juba mets-
rahvaste juures olid ja on tarvitusel kuul-
mis-, vaatamis- (silma) ja tegevuslo-
bu soOjamidngude ja tantsude, muusika, laulu
jne. labi. Juba aastatubandeid tagasi olid tar-
vitusel [ohnadlid, salvid, magusad viinad ia tei-
sed maitse- ja joovastavad joogid. Nirvide
Arrituste voimalusi voib leida alati, olgu ses
sugulisel voi mingil teisel teel!

Ule 400 aasta tagasi enne Kristuse siindimist
elas Greekamaal mbdttetark Epikur, kes 151 isegi
filosoofilise siisteemi, mis 1obukultuuri mdisius-
liselt pdhjendas. Epikureismi peale sisuliselt
pohjendavadki suured lobutsejad oma vaateid,
ehk meil Epikuri enese opetusest 1dhemalt tihti
aimugi pole.

Vorreldes 18bukultuuri vorme aastatu-
handeid tagasi ja niiiid — pole need suuresti
muutunud. Pdhitoon on endine.

Nagu siis, nii ka niilid mingib 1obukultuu-
ris tdhtsat osa sugutung, alkohooclsed joogid,
tants, kehakultuur, méngud, kunstid jne. Mis
juure tuli — on teaduslise tehnika saavutused
— kino, muusikariistad, uued maitseained ine.

Peale bioloogilise 10butarviduse, mis
loomades ja inimestes igaiihel olemas, on prae-
gusel ajal veel teised tegurid wvilja kujunenud,
mi§1 Iobukultuuri suurepirast olemasolu tingi-
vad.

On tdsiasi, et inimkonna kultuur on olnud
moistuse ja tunnete kultuur, nende kas-
vatamine, arendamine ja hindamine.

Oleme teinud iileilma, vilja arvatud Hiina ja
india, suuri edusamme igasugn teaduste alal.
Oleme loonud selleks rea iilikoole, tehnikume,
korgemaid Oppeasutusi, instituute ja laboratoo-
rinme. Selle tOottu on tehnika middratult ede-
nenud: — meie cmame hiiglasuurtiikke ja ma-
sinaid, meie vOoime Ohus, maal ja maa all ning

vees kiiresti edasi litkuda. Ei ole selles mattes
unistust, mis toestuda ei voiks!

Tehniline edu on masinatz kaudu vdimalda-
nud inimesi isegi maal kehalisest todst ikka
enam vataneda. Kas pole meiegi pdlv m-al
kitlades vabastatud viljaniidust ja viljanzksmi-
sest rehetoas — mida niiiid masinatega teha/sse,
Varsi kaob ka kiindmine kite kaasabil, seda
toimetab traktor ja elekter! Masin ja aparaat
on tungimas isegi kodusesss ellu, tehes keha-
lise t60 minimaalseks ja saavutades ruttu mei'e
elu iilespidamiseks tarvisminevat. Alles hil-
juti tahendas ilmakuulus iilesleidja Edisson oma
T6-aastase! siinnipdeval, et mOne aja pirast
Ameerikas 4-tunnilist toopieva maksma vdiks
panna!

Sarnase kehalise t60 vidhenemise tagajir-
jeks aga on, et inimene rohkem a e g a kasutab
vaimlistele huvidele elamiseks. Kuhu need
vaimlised huvid rahvamassides tiiiirivad
— sellest allpool pikemalt.

Teisest kiiliest on inimkonna kultuur olnud
tundmustekultuur.

Inimkonnale on kogunenud mitte iiksi 19p-
matu palju raamatukogusid, vaid ka kunstimuu-
sewme ja arhiive. Cmame tundmuste kultuue-
varadena palju kunstivoolz, kirjanduses, maali-
kunstis, muusikas ine. jne., igaiiks oma erilise
kkooliga ja ilmakuulsate nimedega. Hiiglalos-
sid on tidis neid kunstiviirtusi raamatutz, pil-
tide, kujude jne. ndol! On olemas iilikoolide
korval sadandeid kunstiakadeemiaid ja konser-
vatooriume.

Kui moistusekultuur on masinate ja aparaa-
tide kaudu massinimese elu modernajal iimber
loonud, voimalusi andes ka mdistusliselt are-
nematul inimesel vordlemisi kultuuriliselt ela-
da, ilma et ta ise sellest moistusekultuuri sisust
palju taipaks — siis on tundmustekultuur end
enam otsekohesemalt rahvamassides maksma
pannud, teda isegi kaasa elama ja tundma sun-
dides.

Kuna raske mdistusline tegevus véiikesi
rahvahulki sellekohastele loengutele ja koneds-
le kokku todmbab, suudavad tundmustekultuuri
saavutused, eriti muusika, kirjandus, teater
(oma kergemas kujus) j. . palju kergemini rah-
vale meeldida, temale arusaadav olla ja teda
huvitada. Seepédrast ei ditse harilikult tdsine
moistusline asutus, vaid rahvateater, kontsar-
did, kinod ja teised enam tundmustele mdjuvad
ettevotted.  Tundmustekultuuri edasiandvad
tehnilised vahendid, nagu muusikariistad, raa-
diotelefon jne., on sellepirast just rahvahulkade
seas kiiresti teed leidnud ja leidmas.

Kuid tundmustekultuuri saavutuste levimi-
ses rahvahulkadesse mingib osa veel iiks tdh-
tis tegur: odavus ja kittesaadavus.
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mis puudub mdistusekultuuri produktide suure-
mal osal. Tundmustekultuuri produktid on sel-
lekohaste ettevotete, teatrite, pidusaalide, ki-
node jne. kaudu iiksikule tarvitajale odavaks
tehtud. mis veel ithest uuest kiiljest on tihtis:
odav on ‘tihti halb, mis kolblisest &iiljest kir-
janduse. Kino ja teatri kohta — kahjuks viga
tihti oige!

Uhelt poolt tundmustekultuuri suur edy iild-
se, teisest kiiljest nende idbuvahendite suur
ndavus ja kittesaadavus on loonud meie aja
suure lobukultuuri. Praeguse vaimlise kultuuri
iihekiilgsuse tottu, kus histi arenenud ai-
nult moistuse- ja tundmustekultuur, on kahjuks
sarnane iihekiilgsus rea eitavatele tagajarge-
dele viinud, mis ise omaette kidsitamist noua-
vad.

Kultuuri vaimlisest iithekiilgsu-
se st peame secspdrast rddkima, et, vaatamata
moistuse ja tundmuste suurele arenemisezle, ini-
mese kKolbline ja tahtekultuur mitte
analoogiliselt pole edenenud, nagu seda iildiselt
tunnustatakse. Inimene on, vaatamata korgele
kultuurile. veel ikkagi hingepohjas metslo o-
ma k s jidnud, mis sddade ja missude ajal hiil-
gavalt niha. Vahest ainult India ja Hiina filo-
scofia on rohku pannud rohkem kolbluse kui
mbdistuse ja tunnete kasvatuselz. Viimasel ajal
on sellest ithekiilgsusest iildiselt aru saadud,
mis avaldub avaliku arvamise muutuse teel,
kus maailma rahu, rahvaste vendluse jne. idee-
sid enam kisitama hakatakse.

Tahtelise kasvatuse ja kdlblise seisukorra
mahajdinud oleku tdottu muust vaimlisest kul-
tuurist on arusaadav, et I5bukultuur tihti sam-
mub vale-I0bukultuuri rada: a'koholismi, sugu-
tungi kurjasti tarvitamise jne. niol.

Peale vaimlise kultuuri ithekiilgsuse on 1§-
bukultuuri olemasolul veel teised
sotsiaalsed pdhjused.

Praegune sotsiaalne olukord on nii kujune-
nud, et materjaalsed rikkused on koondunud
viheste hulkade kétesse, kuna suur rahvamass
majandusliselt kitsalt elab. Sellest siis rikaste
hiilgav ja iilimonus elu, milles vassemad hinge-
pdhjas oma tuleviku sihti nievad ja seda sot-
sialistliste ideede ja liikumiste kaudu saaviu-
tada piitiavad! Rikkuste viheste kitesse koon-
dumine on rikkamad rahvaklassid aca ka k31b-
liselt ja tervisliselt rikkunud, sest omakasu.
rzgl_laahrnu:s, priiskav ja lodev eluviis ditseb siin
koige lopsakamalt, mis on halvaks ceskujuks
vaesematele. See kdik kokkuvottes edendab
aga muuseas 1obukultuuri ide oloogiat ja on
ka omalt poolt tema otsekoheseks ja kaudseks
pohjuseks.

Teisest kiiljest on rahvamajandus viga li-
hedalt seotud 16bukultuuri kasutamisega. Al-

sele!

koholimonopool ja -miiiitk riikide ja omavalit-
suste eelarves, viinamarja- ja veinitoostus, sis-
setulekud iObustusmaksust pidude, kontsertide,
kinode, restoraanide jne. jne. pealt, need k3ik
on lobutungi kasutamisel péhicnevad maijan-
duslised ja kultuurilised ettevdatted, mille eest
hoolitsevad tuhanded kodanikud, seltsid, ithin-
sud, klubid ja isegi poliitilised parteid — sa-
zedasti kahjuks kogu riigile ja rahva tervi-
Et majanduslised sissetulekud riigile 18-
bustustegurite, nagu viina, veinide, maiiscai-
nete jne. pealt iithelt poolt, teiselt poolt aga I6-
bustusmaks omavalitsusile — tdAidavad suure
osa riigi korralduste sissetulekute summast.
siis on viga raske wvoidelda olnud, niit., alko-
holismi vastu ja oleks seda enam veel muude
iobusiuste suhtes.

Nii on Iobukultuuri pohjused, nagu nieme.
viaga mitmekesised, millele selisib veerl
isedraline hingeelu.

Algbioloogilise 16butungi hingeelu korvale
on nimelt tekkinud veel isesugune modern hin-
geelu, mis oma raifineeritud ja peene konst-
ruktsiooniga vadrib isedralist tihelepanu.

Praeguse eurcopalise kultuuri ilihindamine
1ouab inimeselt moistuslist ja tundelist peenust
ning kasvatust. Ta nouab haritud inimeselt
tihtsamate vaimualade tundmist, tdhtsamate
iilesleiduste ja uudiste teadmist. Ta nouab
kontsertidel ja teatris viibimist ja osavdtmist
igast enam-viahem haruldasest siindmusest.

Vilimuselt nouab praegune kultuur ijlu ja
maitset, mis tundmusi ei haava! Ses suhtes
voetakse eeskuju korgematelt seisustelt. rahva-
klassidelt ja enam haritud rahvastelt. Riides
peab kdima viimase moe jirele lakk-kingis.
laitmatus pesus ja triigitud piikstes. Ei tohi
puududa ka frakk ja smoking! Nouab mood
dshimmisaapaid — meab need ostetama. Kui
seda ej tehta, naerdakse sind vilia ehk sul en-
dal on vdga piinlik nii halvasti. s. 0. vanamoe-
liselt, riides kiia!

Ulalpidamise suhtes dpetab sind tundmuste-
kultuur gratsioosilt kdma ia litkuma, tagasi-
hoidlikult naeratama, mahedalt ja haritult ko-
nelema, meelitusi iitlema ja iilitaktiline olema.
See on iga haritud inimese tunnus!

See seesmine ja viline iilidrn glasuur el
hoia ega sihi aga sugugi sinma poole, et 15-
busid katsutaks kammitsas hoida. neid valitaks
ja ainult hdid harrastatakse, mis kolblise ja
tahte kasvatuse puudumise tdottu arusaa-
dav! Isegi kdige haritumas ja aristokraatsemas
seltskonnas mole see kahjuks nii. vaid tund-
muste ilukultuuri iilihindamine on viinud ka
neid lobukultuuri iileliigsele tarvitamiselz, kus
kahjuks vahet ei tehta hea ja halva wvahel.
Ainult peenelt ja elegandilt toimub see!



560 A

4] ' Nr. 17

Need tundmustekunltuuri, ilutsemise ja mo-
nutsemise niahtused pakuvad hingeliselt suurt
rahuldust, sest nad avavad inimesele kultuuri-
varad, tiitsa uue ja huvitava ihma, mis seni
temale sulutud olnud. Sellega on secletatav
suur tung hariduse jirele igas rahvaklassis,
pakkudes pealegi ka puhtmajandusliselt pare-
maid draelamise voimalusi. Keskkooli Opilane,
iiliopilane, kontoriteenija, lihttooline ja maaha-
ritlane — igaiiks piiitab kultuuri monu ja mu-
cavuste poole, sest millega siis muuga seletada
fileilmset suurt tungi linnadesse, kus eluvoitlus
vordlemisi raskem kui imaal!

Lobukultuuri hingeelu pole eeltsodud kir-
ieldusega veel 15pul.

Tahendame siin veel monele kiiljicle meie
praeguses iihekiilgse kultuuri hingeelus, mis on
Oieti eelmiste eelmainitud asjaolude jareldused.

Kaugelt suurem osa inimesi elab kahtlema-
ta enam tundelist kui moistuslist elu, millest
huvi tunda palju raskem. Lobukultuuri hinge-
elura inimeste huviring, milles nad oma pie-
vad veedavad, on sellega enam-vihem tunde-
kultuuriliste saavutustzga piiratud. Ehk kiill
kunsti, muusika ja muid teoseid on oige palju,
kuig siiski on nende huvitavus piiratud, sest
nad jagunevad teatavatesse ithelaadilistesse
osadesse — 1. n. .vooludeks*, millel iiht-
lased tunnusmirgid voi omadused. Nii vdime
jagada kunsti realistlikuks, romantiliseks ijne.
Kui niiiid keegi kunsti vastu huvi tunneb, siis
suudab ta ruttu tutvuneda koigi silmapaistva-
mate kunstiteostega teatavas voolus; viahema
tahtsusega teosed jiivad tema huvipiirkonnast
enam-viahem eemale. Nii vidib analoogilisalt
iga teatava alaga pealiskaudselt ruttu tutvu-
neda, mis huvi juba tuttava asjaga aga ruttu
vihendab.

Huvi uue ja huvitava vastu pesitseb igas
inimeses. Meije nduame igas asjas uut, olgu
see teatritiikk, ilukirjandusline raamat voi maa-
lipilt. Mis nahtud ja tuntud, ei kodida kaua ti-
helepanu. Asi on aga kord sarnane, et uut ja
huvitavat on harva ja vihe leida! Nii on
Prantsuse kunstnikud naist oma maalides nii-
vord mitmekesiselt igast kiiljest ja seisandist
maalinud, et teda tOesti mones voimatus olza-
kus maalima peaks, kui tahetaks sel alal veel
huvitavat pakkuda!

Vaatamata sellele, et muusika on juba kord
viga mitmekesine kunst — ei huvita vana
muusika ometi modern inimest, vaid voidukii-
ku peab jazz-band! Samuti on maalikunst pii-
‘ramatu omg fantaasia vOimaluste poolest — ka
siin ndeme vanade voolude kdrval futuristlikke
ia kubistlikke voole kui otsimist uue ja huvi-
tava jirele!

Maailm on liig igapdevaseks ja halliks muu-
tunud!

On iseloomulik ja tildiselt tunnustatud tdsi-
asi, et kultuurinimene, kes elab kultuursaavu-
tuste keskkohas — linnas — vihe kehaliselt
ja vaimliselt puhkab. Hommikul kella 8—9 (ehk
hiliem) tdustes loetakse ajalehti voi kergeid
raamatuid ja minnakse tédle. Lounat siiiiakse
kas muusika saatel voi harva kodus. Ohtu-
poolik kas viidetakise kohvikuis, teatrites voi
hilja 60ni restoraanes, méangusaales, kdnedel,
koosolekuil voi kodus vaimliselt tootades. Nii
liheb pidev! Kui tuntakse vdsimust mingist
toost, ei minda ega heideta magama, nagu seda
teeb harimatu inimene, vaid minnakse teisele
drritusele iile: kontorist 1661t — l0bustuskohta,
raamatu tagant teatri, teatrist restoraani jne.
Lobude wahetamine on puhkuse asemele as-
tunud!

Sarnase eluviisi puhul puhkab peaaju, kuid
ainult osaliselt. Pikapeale annab tunda en-
iast ndrvilikkus ja roidumus. ,

V. Hellpach (Grotiahm) kirjeldab pikemait
praeguse aja inimese rahutut elu koigi tema
voistlustega ja hidaohtudega. Elu, mis on prae-
gusel ajal tdidetud majandusliste kriisidega, ra-
hakursi koikuwmisega, poliitiliste parteide vdit-
lusega, streikidega, vaimliste wvoolude propa-
gandaga ja kultuuriliste 0budega, mis koik, 15-
puks, visitab inimese keha, tiiiitab tema vaimu
ja niirib ndrvikava! Nii palju on toimetusi, ta-
litusi, tootamist, rithkimist, ndrvide Arritusi ja
obusid — kuid vdga vihe puhkust, rahu, vai-
kust ja idiflli! On loomulik, et inimese orga-
nism seda rasket koormat kaua kanda ei joua,
et tuleb varem vo0i hiljem visimus, roidumus
ia tiliituvus.

Too ja 10bude iihetoonilisus ning narvide
ithetaoline alaline pingutus loob linnakodani-
kule hingeelu, mis tunneb igavust ja nouab
suuremaid ndrvide Arritusi. Nimelt on
teaduslikult tdsiasi, et #rritatud ja visinud
nirvid uute muljete saamiseks suuremaid
adrritusi vajavad kui puhanud ndrvid. Suur
huvi igasugu uudsuse ja huvitava jirele nii-
tab meile selgesti, et praegusaja linnakodanik
kannatab igavustunde all, mida 18bukul-
tuuri harrastamisega aina suurendatakse!

Eluigavuse olemasolu seletabki meile,
miks sodade ja missude ajal, kus elu viga hu-
vitav, on vihe enesetapmisi, Fluigavuse 1dbi
saab meile selgeks nii monigi muidu tditsa
midistmatu tegu moistliku ja terve inimese poolt
— olgu see siindmatu iimberkiimine, &uritod
v0i muu ebakohane samm. Inimeses on tung
nimelt midagi ebaharilikku teha. Korratuste
ja missude ajal, kus kor d enam-vihem puu-
dulik — viljendub see kidige selgemini: 16hu-
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takse aknaid, siiidatakse tuld jne., et aga hu-
vitavat vaatemdiingu ndha ja kuulda: .saab
niha, mis tuleb 2~

Moistuse elav tegevus toob inimestele
elu huvi. avab neile paliu moistmatut ja hu-
vitavat — kuid see on kahjuks vihemuse 2os-
oigus.  Suurem mass rahvast elab aga tun-
neteelu ja allub Iobukultuuri pahedele oma hu-
vide vihesuse eluigavuse jandrvinor-
k use haiguses.

Ajaloo koidikul, tousva piikese kuldsetz
kiirte all, seisis energiline metslane ja oli val-
mis voitlema cma olemasclu cest. Tema {imb-
rus oli tidis saladusi ja miistikat. Niiiid, kus
kultuurpdikene korgelt paistab ja koiki kosu-
tama peaks, seisab kultuurinimene tihti elu-
jouetult, oma lobudele andudes.

Kirjanik Rosny oma ,,Maakera surmas™
kirjeldab viimseid inimesi hiddbuval maakeral
peale pikka ja korget kultuuri. Eluinstinkt on
cma viagevuse kaotanud fa nurisematult sure-
vad inimesed. ..Surm, surm. oh kuis oleme
voinud teda karta,” ohkab iiks viimsatest ini-
mestest ja andub valutule suremisviisile!

Tiiiibilise 1obutseja juures, kus eluigavus ja
narviline roidumus korratu eluviisi tottu koige
selgemini avaldub — ndeme modern lobukul-
tuuri harrastamist kodiges oma hiilguses. Al-
kohol ja naine, muusika ja laul, kaardiméang ja

tants, vitliasnidud, 10bureisid, sport, hea s60-
mine ja maiustused — see koik vaheldub 106p-
matuis kombinatsioonides pidevast pisva ele-
gandis kirjanduslises ja seltskondlises oOlikkon-
nas. Ehk seda kiill praegu ainult viithesed nau-
divad — kuid kes polgaks sarnast luksust?
kKas ei piitia sotsialism Korra poole, kus see
cleks koigile kiittesaadav, mis kultuur iganes
pakub?! Ei, hingeelu on inimestel iihine!
Tehnilise kultuuri edenedes teostub see ikka
enam ka sotsialismita.

Kuude ja aastate viisi elades ihaldatud 15-
budes, kus elumured olemasolu esst kultuir-
tehnika ldbi minimaalsed — ldhevad iilied ja
samad lobud 1opuks igavaks. Nirvid nouavad
uusi drritusi!  Jadb jirele lovijaht Sahaaras ja
tiigrikiittimine Indias! Kuid kauaks ei jitku ka
neist arritustest! Ja siis tuleb eluinstinkti vi-
henemine, ‘tuleb: ,,Surm, surm, oh kuis oleme
voinud teda karta!™

Onneks oleme kaugel veel sellest, et teh-
niline kultuur ~¢imaldaks rahvamassidale sar-
nase lobukultuuri, nagu seda voimaldab juba
niiiid elu vahestele rikastele, kuid tendents sin-
napoole on olemas, mis teostub ehk siis, kui
maksmas Ameerikas 4-tunniline toopiev!

Ja mis siis siinnib? Millised vormid vatab
siis meie igapdevane elu, t60 ja 1obu, ametis-
olemine fa ajaviide?

(ER=rsttvernsD
SANHERIBI HUKKAMINE.

LORD BYROMN.
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Nagu siidaéol hunt, nii meil siiiirlane kéis,
Jja ta vded olid kulda ja purpurit tiis,
Jja Raugele paistis ta odade helk
nagu voogudes peegelduv tihtede-telk.

Nagu kevadelehti, mis miihavad puul,
nende lippusid ohtul veel paisutas tuul;
nagu siigiserajades langenud laas
oli vdgi ju hommikul véidetult maas.

Surmaingel 66! tiivutas marude vée.
Ja neid puudutas hinguse hukkuval jiil,
hdving rinda neil ahistas néorival kiel,
hirm kord tuksatas poues ja tarduski siil.

Née, siin maas nende ratsud kui niidetud loog
ja ei uhka neil s6drmetest uhkuse hoog,
Jja nii kiilm nende higi ja valge kui vaht,
mida kihutab kaldale kohisev laht.

Née, siin ratsanik, tuhmunud pilgus veel kius,
maook ta kangenud kées, aga kastes ia hius,
roskes roostes ta kiiver, ja vdetelk nii tumm,
ja el vihise oda, ei périse trumm.

Ja suur leskede lein kogu valulaste maal,
ja su templite pithakud lammumas, Paal, "
ja su vded, mil ei ndhtunud méir ega piir,
nagu kevadlund sulatas Issanda Riir.

Inglise keelest tolkinud OLAF ARUMAE.
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100-AASTASE SURMAPAEVA PUHUL.

Euroopa kirjanduses oli 18, aastasaja 16pp
ia 19. aastasaja algus vaimusuurineeste ajaks.
Sellel ajal tevutsesid sakstased Goethe ja Schil-
fer, kes lopulikult on tunnustatud Saksa gee-
niuse xoige suuremateks edustajateks.. Samal
ajal ilmus ka Inglismaal terve perekas kogu
tihelepandavaid laulikuid, kelle seast aga
isedralise kolaga vilia kostab Lord George
Noel Gordon Byroni nimi.

Missuline vaim ja liiliriline kélavus on te-
ma  rolikearvuliste poeemide ja luuletuste
kandvamateks omadusteks. Uheski kirjani-
kus pole kirglik uhkus, elupdlgus ja trots va-
sevamate koladeni arenenud kui selle Inglise
lordi romantilistes, siingetes {uuletustes.

Lord Byron siindis 22. jaan. 1788. a. vae-
seksjddnud Inglise aadelist perekonnas. Tal oli
sfinnilt iiks jalg vigane. Oma uhke ja kinnise
loomuse tottu piiiidis ta seda alati varjata, nii
et see talle 10puks onnestanud on, vidhemalt
nii  palju, et kirjandusajalugu  kindlasti
ei tea, missugune 4alg tal oieti oli ol-
nud puudulik. Kuid seesamane takistas
tal vabat litkumist. Sellejuures on ta
aga tuntud kirgliku sportijana: duellandina,
jahtijana, ratsutajana ja 10puks haruldase
ujirjana, Tema suursaavutus, mille peale ta
a'ati on olnud uhke, on Hellespondi iilewjumine
70 minutiga. Vees oli ta jumalik. Kes olid néi-
nud teda tema iiliopilasajul tundide kaupa sel-
les visimatult médngiskelemas, ei oleks woinud
oodata, et samane noormees maal sadat sam-
mugi ei vdinud teha wiljakannatamatute wva-
ludeta jalgades. Oma vanematelt péris ta
peale selle fiiiisilise puuduse lisaks solvamis-
tele haruldaselt vastuvotliku siidame ja pdlga-
valt korgi ning tujuka, isegi nidotuseni tujuka
loomuse, mida ta aga kamitstama harjus. See.
et ta oli vaene, hoidis teda sObrutsemast muu
aadeliga, kuna tema enese korkus talle véima-
tuks tegi toOsise lahenemise ka lihtseisusest
sopradele. Nii kasvas ta iiksikuna, pealegi
alati kannatades oma fiiiisilise puuduse parast.
Tema haruldaselt ilus suursugune nédgu ja
piltidelt tuntud arenenud vormid on noorpdl-
ves olnud kaunis lamedad, lihavad ja meeldi-
matud. Kogu oma eluaja on ta ainult d4rmise
dieedi, niljutamise abil enese vormide ilu
hoidma pidanud. Niipea kui ta sellest dieedist
loobus, on ta kiiresti jidlle lihavust juure votma
hakanud.

Nii ei ole Byroni varajasemad elulooand-

med mitte koige roosilisemad suure mehe mi-
lestuseks. Kuid ometigi on see enesesse lukus-
tunud ehk koguni enesessearmunud noor bard
rikastanud Inglise kirjandust suuremal mii-
ral kui ikski, iihtlasi ka ilmakirjandust, ro-
mantiliste, geniaalsete, ilmapdlgavate, surma-
galepitatute mirtrite Juuleliste kujudega. Niisu-

L)y:.d Byron.

gused on koikide tema poeemide peatege'a-
sed: Childe Harold, Manfred. Kain, Don
Juan.

Alles 1798. a. sai Byron pédranduse teel {or-
diseisuse ja vastavalt tiitlile sugukonna lossi
Newstead Abbey. Sellega oli talle tee lahti
Inglise korgematesse ringkondadessz, varan-
dusliselt aga ka tee lahti tervesse maailma.
Kuid Byron ofi eneses juba liig siigavale lask-
nud juurduda polgusel aristokraatide wvastu: ta
kdib salongides, kuid peab end seal iilal
kiilma, polgava pitkaiana ja ldheb varsti rei-
sile Euroopasse. Juba oma iilikooliaegadel,
1805.—1808. a., Cambridges, kus ta siiski enam
elas kui oppis, sest iilikoolis oma tuba oli ta
tarvitanud peaasjalikult ainult 06siti magami-
seks, muu aja veetes mujal ajaviidetes, — juba
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itlikoolis oli ta teinud katseid Iluuletamisega.
Nii ihnus tal a. 1807. esimene luuletuskogu. mis
leidis tdahtsamas tolleacgses kirjandus-kriitili-
ses ajakirjas ..Edinburgh Review® halastama-
tult mahategeva anoniimse arvustuse, milles
avaldati 10opuks lootust, et igavuse pdrast luu-
letama asunud ncorukese esimene luuletus-
koeu iddks iihtlasi ka tema wiimaseks.

Akki prahvatanud Byron Kkirjutas vastu-
seks pika satiiri ..Inglise bardidest ia Shoti krii-
eikuist™.  Haruldase jou, teravineelsusega ja
noorusliku kergemeelsusega tegi ta normuks
mitte iiksi tolleaegsed kirjanduse %kohtumdisi-
jad-ainuvalitsejad. vaid puudutas teravustegza
paljuid tolleaja toelisi suurusigi, kellega ta
hiliem isegi paremasse soOprusse joudis —
nagu Wa'ter Scott ja Thomas Moore. See sa-
tiir tegi ta iildiselt kuulsaks, tegi tugevaks
nithdss opositsiconi tema vastu, mis kunagi
16pulikult pole kustunud vanameelsete seas, ia
mida ta nihtavasti ise vdga tarvitses, samuti
aga rohkeks pooldajate ja kaasakistute pere.
Samasse aega kuulub tema ilmumine iilemkot-
ta. kuhu ta tuli itksikuna: vana kombe vastu,
mille jirele uut iilemkoja liiget kellegi vanema
aadelisoost seisuseliikime poolt tseremoniaal-
selt esitatama peab. Ta tuli itkeikuna, andis
seisusevande, vottis moneks minutiks istet opo-
sitsioonininkides ja 1dks siis jille.

Niiiid, 1809. a., liks ta oma esimesele merirei-
sile. 2. juulil algas see reis, mis viis teda labi
Portugali ja Hispaania, iile Ma'ta Greskamaale
ja Komstantinocopolisse, ja millelt ta kaaca toi
oma esimese suurema ja viddrtuslikuma poee-
mi ,,Childe Haroldi palverdnnakud® ja tahtsu-
setu teose ,.Jidrelaimamised Horatiole®. 1812.
a. kodumaale tagasi joudnud kiisis iiks tema
sopradest, mida ta on joudnud luua selle pika
rannaku-aia jooksul. Byron nditas oma ,.Ja-
relaimamisi ja tihendas, et loodab saavutada
selle teosega miidratut edu. Sdber oli pettu-
nud ja kiisis, kas Byronil ei leidu siis enam
muud midagi. kui see. Sel'le peale nditas By-
ron katkendlisi luuletusi, mis pidid ofema enam
isikl'’kud reisimdlestuste lehed voi reisikirjad,
ilma suurema sidemeta. ,,Need stroofid ei tasu
teie tdhelepanu, tdhendas ta seejuures, ..kuid
teie voite nad votta.” Need olidki alelehed
Byroni kuulsale esikroeemile, mis pievaca

ea'e oma ilmumise luuletaja nime kdikide
suhu kandis. Koik salongid avanesid talle,
kuningakoda austas teda, siinga, kuid imeliiiiri-
lise meripoeemi autorit. kes ka tdesti oma isi-
kus edustas elupettunud, me'ankcolset, ebakd-
ladega veetlevat suurt isikut, nagu Ingliss
seltskond seda imetles tema junkur Haroldis.
Kiillaltki maitstavalt, sest see, mida luule-
teoses vOis imetleda kui objektiivset, lugejat

solvamatut tiifipi, seesamane tiiip sai neile
tegelikkuses varsti ennast valusalt tundaand-
vaks., (eniaalne poeet tddtas niiiid suure usi-
nusega ja kKergusega oma paliude vahemate
poeemide juures, milledest kdik on haruldased
parlid: .,Gjaur", ,,Pruut Abydosest”, .,Korsar®,
~Korinthi piiramine”. Byron kiriutas neid oma
poeeme ainult mone 60ga, tulles salongidest ja
ballidelt. Korrektuurides alles arenesid ja kas-
vasid nad oma lopuliku kiipse kujuni. Samane
oli olnud varem lugu ka ,,Child Harold’iga".
Neid poeeme tuleb vaadelda koiki wveel kui
otsekoheseid reisimdéjude tagaidrgi; nad kisi-
tavad idamaised aineid ja on tihti monele isik-
likude elamuselegi rajanevad.

Nendessamades poeemides aga ei jitnud ta
iuhust salvata teravustega Inglise konserva-
tiivseid ouekondi ja aristokraatiat.

Lépuks, nagu otsides ise ja tahtiikult siiven-
dades Iohet seltskonnaga, laskis ta oma pare-
masse, valmivasse poeemi ., Korsar® paar
stroofi, mis haavavalt siiiidistasid prints-regen-
ti. Pohjus ei olnud kuigi tihtis, kuid Byron, kes
seejuures koguni oli olnud seni heas vahekorras
regendiga, ei lasknud end siiski oma sopradest
iileliigseid  strooie  korvaldama  kallutada.
.Koige halvem, mis nad vdivad teha, on mind
eneste seltskonnast tagandada,” tdhendas ta
temale ilmselt opositsiooni asunud Inglise kor-
wema seltskonna kohta.

Selle saavutas ta tdiel mdiral. Pohjuse sel-
leks andis Byroni abielulahutuse asi. Byron
ol 1815. a. abiellunud kainemottelise, voorus-
liku Inglise missiga, Anna Isabella Milbank, kes
talle kinkis tiitre Augusta Ada. Kuid see abi-
elu ei olnud o6nnelik; liig ekspansiivne luuletaja
andis alalisi pohjusi solvumisteks; tema ateist-
lik-vabameelne ilmavaade, suur pillavus, aki-
line iselgom ja kahvatu-ilus profiil, mis koiki
Inglise ladysid volus, olid pohjuseks, et lady
Byron juba 1816. a. oma neljanddalalise tiitrega
jdadavalt abikaasast lahkus ja oma kirjanikust-
sobranna Beecher-Stowe kaudu oma meest
laimas ebainimlikkuses ja alatuses. Toodi kaht-
lustus, Byron olevat loomuvastastes vahekor-
dades olnud oma 0Ornalt armastatud doe Augus-
taga. Sellele jargnes Briti voorusliku avaliku
arvamise vihatuhin ja kohtumoistmine; mitte
ainukeseks jaanud sellesarnane viljaastu-
mine Inglise seliskonna poolt oma raassi suu-
remate meeste vastu.

Byron lahkus teist korda oma kodumaalt

‘ja seekord jaAdavalt. Ta miiiis oma sugukonna

maoisa ja’ maad ja sai sellest kiillalt raha, et
elada muretult koige hii'eavamat elu vilja-
mail. Esialgul viibis ta Shveitsis, tutvub seal

oma kodumaalase, oOrnatundelise liiiiriku, fa
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vabadusaate tulise eestvoitleja Percy Bysshe
Shelley'ga, samuti tolleaegse &uulsama Kir-
fanduslise naise m-me Stacliga. Selles al-
les walusalt haavatud seisukorras, siidamliku
sobra tasandavas lihenduses ning suurepira-
ses Schveitsi looduses wvalmivad tal tema pa-
remad teosed ,.Chilloni vang®, .Childe Ha-
roldi* kolmas laul; samuti alustab ta siin oma
eshmese dramaatilise komipositsiooni ,,Manf-
red*, millel iildises kompositsiooni-ehituses
on paliu sarnast Goethe ,,Faustile, milles va-
litsev siink ja Kiristatud vOoim on aga otse
diametraalselt vastupidine Karl Augusti koja
ielujaatava  salanouniku  klassilisele rahule.
Byron sai toesti oma vaimudega sobrutseva
Manfredi eeskuiu Goethe teosest, kuid just
selles pealiskaudses kujus, sest Byron ei tun-
nud Saksa keelt ja teadis ,,Fausti** ainult suu-
sonalise timberjutustuse kaudu.

~Manfredi kirjutas Byron valmis juba Ve-
neetsias. Kogu oma hilisema elu Itaalias, mis
kestis kuni tema drasoiduni Greeka wabadus-
sotta, kus ta oma elu jdttis, on ta paratamatult
pidanud tundma naiste poolehoidu enessle. See
vabandab ka koige enam tema lahkunud esi-
mese abikaasa anmukadedat vaenu tema vastu,
kuna Byron, isedranis oma eluga Itaalias,_an-
nab kiillalt pohjust temas eneses ndha oma
viimase lopetamatu suunteose ,,Don Juani*
kergemeelset peategelast. Itaalias kirjutab ta
ka oma parema kompositsiooni, miisteeriumi
»Kain®“, milles piibliloo esimene kurjategija on
iulgelt moodsasse wvalgustusse asetaltud. Nagu
koik teisedki tema kangelased, on see trotsiv ja
rahutu otsija, kaugelevaataja ja koige inimliku
vaiksuse pirast kannataja. Nagu koik muudki
on selles wvaenu inimeste vastu ja armastust
itlksiku kamnatustele. Goethe nimetab Byroni
foid geniaalsemaiks, kuid iihtlasi ka amoraal-
semaiks siinndtusiks, Niisuguse hindamise saab
eriti tema suurem poeem ,,Don Juan®, mille ta
viis 16. lauluni ja ei saanud enam ldpetada.

Oma mitmekesise, toesti tormilise elu 1opul,
alles kolmkiimmend neli aastat vana, aga ldbi
elanud %oige hiilgavamaid austusi, siigavamaid
hédbistusi, kergemeelsemaid eluaastaid ija val-
jumaid sisemisi jarelkatsumisi, poledes tdie lee-
giga, aga ilmselt mitte kaua enam, siittis ta

ithele iseenesest poliitiliselt vdrtusetusele
iiritusele, mis aga Euroopa terve luulehingelise
psa poolt woeti iiles suure walmustusega:
Greeka, selle klassilise kunsti halli, sedakorda
ripase, vihe isesuutva ja palavikuga varitseva
maa vabastamisele Tiirgi ikkest. Byron astus
sellesse kampaani, ostis omale Inglise brig-
gi ,Herkulesi®, %auples 500 vabatahtlikky
ia soitis Greekamaale, sellega uwesti vaimus-
tusetormi Aratades Euroopas. Veel tee peal
viottis ta vastu vanalt Goethelt lilgutava an-
avalduse Kirja.

Ometigi vottis seni alati ohjeldamatu luule-
taja selle oma wviimase reisi ette koige kaine-
malt ja taktilisemalt, puhtpraktilise seltskonna-
tegelasena ja kaugelendgeva poliitikuna. Kogu
oma osavotu kestel vabaduslitkumisest niitas
ta ennast harjunud juhina ja jarelekaaluva ning
oietihindava valitsefjana. Ta laenas sojatarve-
teks summasid, muretses laenusid, korraldas
kogu litkumist, asudes sojategevuse piirkonda,
Missoloughisse, kus rahwvas teda vastu vottis
vaimustatud auavaldustega.

Siin, suuremates ettevalmistustes sdjakiigu
idtkamisele Lepastos asuva Tiirgi vde vastu,
sai Bymon raskelt kiilmetada ja jii juba mitu
korda warem teda Ahvardanud langetovesse,
millest ta enam ei tousnud. 19. aprillil, dhtul,
1824. a., tormise halva saduilmaga lahkus suur
luunletaja, kes oli kiillalt otsinud omale just vas-
tavat herooilist fa halastustpolgavat saatust.

Tema sunm oli vabaduslitkumisele saatuslik,
Seda tunti fa leinati teda vaevalt vahemalt kui
mond kuningat, milleks talle oleks paistnudki
voimalus vabadusvoitluse onnestamise korral.
Uldrahvalik lein kuulutati vilja 21 pédevaks.
Missoloughi  kindluse suurtiikid miirisesid
iilestousmispithadel 1824. a. laulikule jumalaga-
jatmiseks; iga minuti tagant anti salp; see kes-
tis mnii mitu korda, mitu aastat oli elanud
Juuletaja.

Tema keha toodi Inglismaale, kus aga te-
male vaenuline vaimulik seisus teda West-
minsteris matmast keeldus. Tema haud asub
niiiid viikeses kiilakirikus, Newstead Abbzys.
Tema siida jdi Greekamaale, kus teda alal hoiti
hobendus, kuni ta kaduma ks h}i‘hﬁexrﬁwtes

.vabadwsw')inlus:tezs.
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HISPAANIA KIRJANIK VICENTE BLASCO IBANEZ.
Tolk. Ed. J—on.

Kogu Ouadalguiwiri kaldafdirse lagendiku
(huerta) elanikud kogusid Paskual Kaldera
‘onni juure. astudes iile ldve hirmu ja kaastun-
dega. — Kuidas on poisi tervis? Kas on tal
parem?..

Vana Paskual, seistes naistepere keskel,
vottis need osavotu avaldused kurva tinumee-
lega vastu. — Jah, ta on natuke paranenud.
Juba kahel piewval ei ole tal olnud neid hirmsaid
haigushoogusid, mis kogu maja hirmul hoidsid.

Vaikivad kiindurid — Kaldera sobrad — ja
heasiidamlised naabrinaised pistavad pead
aralt 14bi ukse tuppa ja kiisivad:.

— Kuidas sa ennast tidna tunned?

Seal toas viibis vana Kaldera ainus poeg;
kord heitis ta voodi, tdites ema tungiva palve,
kelle arvates iihegi haiguse vastu ei voinud
edukalt voidelda voodita ja tassi kuuma ram-
muleemeta; kord istus ta liikumatult, toetades
1ouga kiele ja kiindudes pilguga toa kodige pi-
medamasse nurka.

Vana Kaldera. tommates kortsu tihedad
valkiad kulmud, k#is iiksi jiides toaukse ees
edasi-tagasi. voi ldks hariumuse jdrele vaata-
ma, mis tehakse pollul. kuid tal ei tulnud mee-
legi kummarduda ja vilja kitkuda suurt wmb-
rohutuusti. mis kasvas vaol. Missugune tiht-
sus on niiiid veel pollul, mida ta seni oma hi-
giga vietanud?...

Tal on ainult iiks poeg. see., kes lamab
praegu kodus voodis. Poiss oli tugev, tookas
ia vihese jutuga, magu isagi. Ta oli eeskuju-
lik toosoiamees. kes oma kohustusi tiitis sun-
dimata. alati valmis keskoodsel voodist vilja
hiippama. kui oli vaja tihtede nodrgal siral
taimi kasta. Hommiku! hiippas ta esimesel
kukelaulul oma kovalt poissmehevoodilt ja
laks toole. :

Isa hindas teda. kuid ei naeratanud te-
male iialgi ja rddkiski vihe. Ta kiis vanade
traditsioonide iirele. mis kohustasid meest ia
isa olema maias valiu valitseja. Toolt koiju tul-
les s6i vana Kaldera iiksi, kuna naine seisis
vaikides seliataga. teenistusvalmilt kiskusid
oodates. :

Kareda ja valiu vilimuse taga aga tundis
vanamees niirita vaimustust ia imestust oma
poja iile. Kuidas ta t66tas nollul! Kuidas kiis
ta kdes labidas kaevamisel! Kes oskas veel
nii uhkelt ratsutada ia nii graatsiliselt hobuse
selga hiipata. ainult jalanukieca hobuse tagu-
mise jala peale toetudes? ... Ta ei olnud ei

joodik ega Kkiskleia. Loosivotmisel miidsis ta
sOjavieteenistusest, tommates vélia kauge
numbri ja pitha Johannese pdeval pidi ta abi-
elluma naabrifarmeri tiitrega, kes dia maija ei
tule tithjade kiatega. Ees oli onnelik ia rahulik
perekonnaelu; teine Kaldera asub. isa Paskuali
asemele ja harib poldu, mis isaisade higiga
niisutatud, ja terve kari wviikesi mudilasi mén- "
gib oues, aegajalt argseid pilkusid heites va-
naisale, kes vaikivana istub piikesepaistel ma-
jaldvel, vaadeldes ilma vanadusest niiskete

silmadega.
% %

Issand Jeesus! Kui kergesti voivad kokku
variseda inimlikud lootused ja unistused! Uhel
pahaendelisel laupdeval, kui noormees keskdd-
ajal oma tulevase naise juurest koju tuli, ham-
mustas teda iiksikul teerajal hulkuv koera-
niru, kes kraavist wilja ronis ja oma kihvad
noormehele parajasti sellel ajal olasse puuris,
kui see kummardus, et wisata hulkuvale dkoe-
rale kiviga. Ema, kes ootas poega, et temale
ust avada, puhkes valjusti nutma, kui nidgi po-
ja olal kuriakuulutavat poolringi., mille olid
sinna jiatnud koera kihvad. Ta valmistas rut-
tu plaastri ja sideme ning sidus haava kinni.

Poeg aga naeris ema hirmu iile. ,,Rahu,
ema, rahu!* Hammustas teda koer siis esi-
mest korda? On ju tema kehal lugematu hulk
arme nende koerte hammastest, kes hammus-
tasid Paskualetot lapsendlves, kui ta koeri ki-
videga pildus. Vana Kaldera iitles suurema
arrituseta: homme hommikul 1dheb poiss arsti
juure, kes haava kuuma rauaga vélja poletab.
Nii on tema kisk — ja vasturddkimiseta!

Noormees Kkannatas valusa operatsiooni
mehiselt dra. Arst kirjutas ette neli pieva
puhkust. Kuid see tubli toomees aitas valust
hoolimata wvana isa oma kinnim#hitud kitega.

Kui ta laupdeval peale piikese Joodenemist
morsia juure liks, kiisisid koik tema tervise
jarele. Noormees ainult naeratas niisuguse
tiihise asia pérast.

Moodus terve kuu ja juhtumine vajus unus-
tusse. Ainult ema ei saanud jaa
Hoolega vaatas ta poja jdrele ja idlgis hirmuga
muutusi ta nios. ‘

Ah, Taeva Kuninganna! Huerta niis olevat
hiiljatud Jumalast ja tema Pithast Emast.
Naabrimajas vaevles laps porgulikkudes pii-
nades: teda oli hammustanud marutdbine koer.
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Harju maakonnavalitsuse ii:kmed 19211923 a.

T. Laur, sekretiiiir ja majandus-osak. juhataja.
M. Krusemann, esimees ja administratiiv-osakonna juhataja.

Istuvad pahemalt paremale poole.
majanduse csak. juhataja.
haridus-osakonna juhataja.

Naabrid jooksid kokku. et dnnetut olevust ni-
ha. Ainult Paskualeto ema ei fulenud seal juu-
res. olla, sest salajane hirm poja parast oli ta sii-
dames. Kas pidi Paskualetot, suurt ja tugevat
kui tamme, tabama sama saatus?...

Uhel hommikul ei saanud Paskualeto pin-
gilt tousta. Ema aitas tal komberdada kuni
voodini. Poeg kaebas terava valu iile 0Olas;
tal oli palavik., tugevad wirinad ldbistasid ta
keha. sundides ‘teda hambaid logistama.

Kutsuti huerta koige vanem ja lugupeetum
arst. Vanal. lombakal hobusel sbitis kohale
don Hose. Heites pilgu haigele, tegi ta rahul-
olematu nio: ..0Qo, asi on tdhtis!* Tarvis oli
jalule ajada tdhtsamad arstid linnas., kes roh-
kem teadsid kui vana kiilaarst don Hose.

Kaldera seadis vankri korda ja pani Pas-
kualeto sinna istuma. Noormees. kes oli hai-
gushoost toibunud, naeratas, Kkinnitades, et
tunneb niiiid ainult kerget valu. Tagasi koiju
poordudes niis isa olevat rahustatud. Kuigi
arst linnas nurises, et liic hilia tema poole
pdordakse, andis ta lootust paranemiseks.

'ann:;s~

Foto Vannas.

0. Jiirgenfeldt, teede- ja pollu-
J. Reintam; abijesimees ja

R. Kuris, t66-hoolekande ja tervishoiu-osakonna juhataja.

Nédala jooksul soitsid isa ia noeg iga pidev
linna arsti fuure: kuid iihel hommikul ei voi-
nud Paskualeto ennast liigutada. Haigushoog
kordus sarnase iouga. et vaene ema valmis oli
hirmu pirast kariuma. Poeg kiristas hambaid,
oiates kogus vaht suunurkadesse; verd tiis-
valgunud silmad tahtsid pealuust vilja tungi-
da kui kaks suurt viinamaria. Ema rippus po-
ja kaelas. kuna vana Kaldera, tugev atleet,
hoidis kinni Paskualeto kisi, tagasihoidlikult
kuid kindlalt teda rahule sundides.

..Pojakene, minu pojakene,” nuttis ia ahas-
tas ema.

Ah, vaene ema tundis vaevalt oma poega,
nii oli ta muutunud. Emale nidis. et poeg on
muutunud hoopis kellekski teiseks, et temast
on jarele jidnud ainult viline koor, kuhu on
pesitsenud paha vaim, kes kisub vaesekest te-
ravate kiilintega ja vilgub kurjakuulutavate
tulukestena tema silmis.

Naabrid t6id kohale vanaeide-soolapuhuja,
kes oskas arstida koera. mao ija skorpioni
hammustusi. Toodi kohale ka poolpime va-



568 A G U

Nr. 17

namees, kes tegi imet oma tervekstegeva
siiliega, millega tehti ristid haigele kohale.

Rohud migestikutaimedest ja siiliega teh-
ud ristid aratasid lootuse peatsesse tervene-
misse. hoolimata sellest. et haige istus tundide
viisi liikumatult. moistusetu pilk iuhitud poran-
dale. Ta niis tundvat endas midagi imelikku,
midagi voorast. mis jdriest kasvas ja teda en-
da alla heita dhvardas. Uus haigushoog havi-
tas naiste usu tarvitatud abindoude mojusse ja
hakati uue energiaga otsima kindlamaid va-
hendid.

Tuli morsia. suured. siiiitud silmad tiis pi-
saraid: aralt haigele ldhenenud, julzes ta votta
haigé kide pihku ia see temale endalegi usku-
matu iulgus kutsus puna ta tdommukasse nikku.
.Kuidas sa ennast tunned?“

Kuid Paskualeto. enne nii 0rn armastaja,
piiiidis korvale hoida neist argadest Ornus-
avaldustest ia kidnas vpea korvale, et morsjat
mitte ndha. nagu hdbeneks ta oma praeguse
seisukorra pidrast.

Ema nuttis. Piiha Jumalaema! Poisil on
vaga halb, ta sureb... Kui oleks vihemalt
voimalik teada saada. missugune ‘koer teda
hammustas, et kiskuda neetud elajal keel suust
ja valmistada sellest haigele kohale plaaster,
mis tingimata aitaks, nagu kogenud inimesed
kinnitasid! ...

Kuid, kogu kiila peale valati vilja Jumala
raske viha. Koerad hammustasid ka veel teis’
ja keegi ei teadnud enam, kes on haige ia ke
terve. Koik 1dhevad hulluks!

Lansed. pandud maijadesse luku taha, vaa-
tasid hirmust tdidetud silmadega ukseprao va-
helt lagendikule; naised litkusid majade lihe-
duses aralt ringi niiludes, kiirustades samme,
kui kuulsid juhuslikku koera haukumist.

Inimesed hakkasid kahtlustama ka oma ko-
duseid koeri, kui niigid neid nukratena lamavat
voi 166tsutavat, ila suu Hdires; jahimeeste ala-
lised seltsilised — hagijad, truud majavahid —
ouekoerad — koik voeti valve alla voi tapeti
kiilmavereliselt.

Algas suur tapmine ja suur jaht koerte
peale. ,.Vaat, seal nad on,“ karjutji majast
maita, kui ndhti hulkuvaid koeri, niljaseid,
hulkuvaid, ridpase ja porise karvaga, piinatud
ja meeletuks muutunud 66d ja pieva kestva
tagaajamise ia hirmu pdrast. Kole hirm valdas
kiila; koik uksed lukutati ja igas maijas seati
piissid korda.

Igalt poolt kuuldusid paugud, ja kui taga-
kihutatud koerad. vallatud surmahirmust, tor-
masid mere poole, piirasid piissidega varusta-
md talumehed nad sisse ija avasid risttule.

Koerad poordusid tagasi, jooksid 1dbi piirajate
aheliku ja nii monigi jii koolnuna merekaldale
lamama. Ohtutel kuuldusid himaras vaikuses
iiksikud piissipaugud. ..

Inimesed hakkasid iiksteist kartma. Vae-
valt saabus 00, kui kogu huertas surmavaikus
maad vottis. Ei paistnud kuskilt tuld, ei liiku-
nud iihtki inimest kuskil teerajal. nagu oleks
surm vallanud kogu lagendiku, mis piikese-
paistesel pdeval ometi nii rohelisena ja naerat-
levana niis. Viike punane tdppekene, tule-
vilge. paistis Kaldera maja aknast. Seal istu-
sid naised tule iimber ja kuulatasid oGudustun-
dega haige ldbildikavaid kariatusi, tema ham-
mastekiristamist ja viskleva keha miidinat.

Ema rippus hullumeelse kaelas. keda isegi
koik mehed kartsid. Vaevalt tundis ta oma
poega. On siis see tema poeg, see hirmuira-
tav olevus pealuust viljatungivate silmadega,
maakarva surnunidoga. See piinatud d1oom
kramplikkude liigutustega, suust viljarippuva
vahuse ja ilase keelega. vaevatud kustumatust
janust. Ta palus meeleheitlikkude sonadega
surma, peksis peaga vastu seina ja piiiidis
kurja koerana hammustada. Ja ometi oli see
ta poeg. ema ei kartnud teda. nagu kartsid
koik teised. Ta surus oma kahvatunud. pisa-
raist miria nido poia koleda. #hvardava suu
lahedale.

~Emakene, emakene!” — Poeg tundis ema
iiksikutel silmapilkudel. Ta drgu kartku, emale
ei tee ta midagi paha. Ja nagu hullustushoole
ohvri toomiseks 16i haige hambad metsikult
oma kisivarresse ja niris seda. nii et pritsis
verd... ,

.Minu poeg, pojakene!* ahastas ema.

Ta piihkis ritikuga surmavahu poja huultelt
ja surus selle siis oma silmi ette, kiilgehakka-
mist kartmata. Kaldera vaikis ja ei p6dranud
tihelepanu haige #hvardavale waatele. mis
pOorase metsikusega tema niole oli juhitud. On-
netu ei tunnud enam lihast isa, kuid energiline
vanamees hoidis poega voodis tugevasti k'nni.
et ta koledast piinast tagaaetuna iiles ei hiip-
paks.

Haigushood ei 16ppenudki niiiid enam, ei
vahetunud enam monetunniliste rahuliste va-
heaegadega. Onnetu poorles ja viskles, veris-
tatud enese hammustustest, mullakarva ndoga
ja viliatungivate silmadega, sarnane koledale
elajale, kes millegagi enam inimest meele ei
tuletanud.

Vana arst ei kiisinud niiiid enam haige ter-
vise jarele. Milleks veel? — Koik oli 16peta-
tud... Naised nutsid trodstimatult. Surm oli
moodapddsematu, kahetseda vdis ainult veel
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neid niinarikkaid tunde. voib olla isegi pievi.
mis onnetul Paskualetol veel vaevelda tuli.

* L
*

Haige ei lubanud niiiild emal enam oma li-
hedale tulla. Harvadel selgematel silmapilku-
del torjus ta ema eemale. Ta hoidku pojast
eemale, sest viimane kartvat emale haiget te-
ha. Naabrinaised kiskusid onnetu ema haige-
voodi juurest ja hoidsid teda vievoimuga koo-
ginurgas kinni.

Vana Kaldera, kogudes viimase tahteiou,
sidus poja voodi kiilee kinni. Tema karvased
silmalaud hiilgasid pisaraist, kui ta koieotsad
mitmekordse solmega voodi kiilge kinnitas,
sundides poega liikkumatult lamama asemel.
millel ta ilmale tuli. Isale niis, kui riietaks ta
poja surnuriiiidi ja kaevaks temale haua.
Haige viskles kramplikult koite all, mis temale
lihha soonisid. Isa kded norkesid hingelisest
piinast. FElada ainult selleks niikaua aastaid.
et elu 1opul wveel sarnast t66d teha! Anda po-
jale elu ja niiiid ainult veel sellest unistada,

M. V. Frunse,
Vene ,t56- ja talurahva punaviie staabiiilem ja
Tevvoensoveti es'mehe asetditja Punaviie staabi-
tilema kohalt tagandati Frunse eest kindr. Lebedev.

Vene ,sojajumal“ Trotski,
kelle ,parandamata haigusest® ja ametist tagandamisest
nii palju teateid toodi, kes aga s3jaasjade kommissariks
edasi jdidb.

seda loota ja igatseda. et ta kiiremini sureks!
Issand Jumal! Miks teha mitte praegu kohe
16pp, et onnetu ei vaevleks?...

Ta sulus ukse. et mitte kuulda siidantlohes-
tavaid karjatusi; kuid kogu maja oli tdis hullu-
meelse kisa, mille hulka kostsid ema ja
naabrinaiste hiddaldused, kes istusid kustuva
lambi iimber. '

Kaldera pdrutas jalaga: .Vait, teie ei-
ded!* — Kuid esimene kord elus ei tdidetud
tema kidsku. Siis 1dks ta vilja, et pédidseda
hullukstegevaist oigetest ja naiste nutust.

Saabus 66. Ta juhtis pilgu kitsale kuldsele
joonele kaugel horitsondil, kuhu peitus lahkuwv
pdev. Ta pea kohal vilkusid tihed. Korraga
tundis ta piiritut tithiustunnet keset pimedat,
elutut loodust. mis nii hoolimatu on inimeste
kannatuste vastu. Mis on korgel vilkuvail
tahtil tema kannatustest?

Uuesti tungis isa korvu haige 1dbiloikav
karjumine, mis kostus libi avatud akna. Tema
hinge siigavusest tungisid esile milestused isa-
roomudest. Ta miletas unetuid 6id, mis vee-
tis ta lapse hidlli juures, kui see kannatas esi-
meste lapsehaiguste kdes. Niiiid kannatas ta
uuesti porgupiinade kides, kuid seekord juba
lootusetult.
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Kaldera tostis jubedustundega kde otsaesi-
sele, kui tahaks eemale peletada koledat motet.
Siis hakkas ta kahtlema. ..

Miks siis mitte?

Et ta veel rohkem kannataks...

Ei, midagi nidi siindima. et ta poeg enam
rohkem ei vaevleks. Ta lidks maija ja tuli kohe
jalle vilja, kdes hoides oma vana piissi. Ta
jooksis akna juure ja juhtis piissitoru aknast
tuppa, kui kardaks ta veel viimasel silmapilgul
kobklema hakata.

Jille kuulis ta hammaste kiristamist ja
metsikuid hiiiideid, kuid nii 1ihedal, kui oleks
ta haigega korvuti. Ta silmad, harjunud pi-
medusega, suutsid seletada hdmaras toas voo-
dit, milles viskles haige, kelle ndgn valge lapi-
na kord paistus, kord kadus kramplikes rabe-
lustes. _

Vanake tundis hirmuga. kuidas virisevad

tema kied, kuid peksab meelekohtil. Ta oli
huerta tiiiibiline poeg. kelle ainsaks 10buks oli
jahipidamine, kes oli harjunud lindusid tabama,
nende peale vaevalt vaadates.

Toast kostvad ema kaebehdidled tuletasid
temale meele naise oigeid millalgi kauges mi-
nevikus, ligi kahekiimnekahe aasta eest, kui ta
samal voodil siinnitas mehele selle ainukese
poia.

Kuidas!.. Kas lopetada poija piinad?.. Ta
pisaraist tumestatud silmad heitsid pilgu taeva
poole, kuid see oli tumie ja pime, mitte ainustki
lootustandvat tdhte ei nidinud ta.

— Issand! FEt ta mitte enam ei vaevleks,
ainult et ta mitte enam ei vaevleks!..

. Ja vabisevail huulil neid sonu korrates sih-
tis ta, surus kukke sormedega, mis vérisesid
kui palavikus... Kirgatus iiksteise jdrele kaks
pauku.

PROHVET MALTSVET
UUES VALGUSES.

Maltsveti piiiide vdhene tagajirg ja tema
saamatus Krimmis on seletatavad koolihari-
duse tidieliku puudurnisega ja sellest tingitud
silmaringi kitsusega, tema tahtejou kiire rau-
gemisega rahva heaks tegutseda ja korvalt
veel sellega, et tema rahvameheks drkas alles
Oige iganenud aastates. Mis aga puutub tema
loodud vaimuandidesse, siis peab iitlema, et
Maltsvetis tdsine teo- ja tagajirjerikas ilmalik
rahvamees olude tottu kaduma on ldinud.

Seda viidet aitab kinnitada Maltsveti-aegse
Eestimaa kuberneri kindral von Ulrichi tun-
nistus tema kirjas Ladnemeremaade kindral-
ﬂlcggfmenilxe viirst Suvorovile 29. mirisist

~Leinbetg ise, 45—50 aastat vana, suure ja
tugeva kehaehitusega, astub iiles iilemuse ees
tosiselt, moodukalt ja ettevaatlikult, aga iiht-
lasi ka teatud kindlusega, nagu kunagi mees,
kes kindlasti teab, mida ta usub ja ridigib.
Vaimliselt vdga anderikas, omab ta eestlaste
hulgas haruldast koOneandi, mdtteviledust ja
elegantsi viljenduses. Tema pilk on tidis vai-
mu ja avaldab konelemisel fanaatilist julgust.

Eelpool viljendatud viited Maltsveti kohta
pohjenevad tervelt ,,Maltsveti kaustiku“ doku-
mentidel, mis seni triikitud kirjas pole ilmunud.
Julgedes eeldada huvi jtkumist prohvet Malts-
veti kui ilmaliku rahvamehe vastu, lasen jirg-
neda oma Kkirjeldusele moned dokumendid mai-
nitud ,,Maltsveti kaustikust*, millest véimalik
niha, kuivord need viited digustatud. Uhtlasi
toovad need dokumendid palju seni tundmata

andmeid ja teateid Maltsveti kui prohveti ja
rahvamehe kohta,

Nende dokumentide hulgas olgu nimetatud
nende sisu jarele aktid ja protokollid, nagu:
Maltsvet poliitiliselt wiiiidistatuna politseivoi-
mude kdes; Maltsvet Riia vaimuliku kohtu ees;
naisndgija Miina Reising;, Maltsveti abiline vil-
jardndamise ohutamises; kiriklik wvisitatsioon
Maltsveti usu {dbikatsumiseks 25. aprillil 1861.
a. Seidla modisas; siis kirjad Maltsveti kohta:
pastor E. Ahrensi kirjad kindralsuperintendent
dr. Reinile; Jarvamaa praost Gebhardti kiri

samale dr. Reinile; Eestimaa kuberner kindral

bernerile viirst Suvorovile; Ida-Harjumaa haa-
gikohtuniku vion Tritthoffi kirjad kuberner von
Ulrichile.

Maltsveti esimesed iilesastumised rahva ope-
tajana.

Ida-Jarvamaa haagikohtuniku akt 8. maist 1858.
Kukeveres, 8. mail 1858.

Albu moéisapolitsei oma kirjaga 20. juunist
1857. oli siin kaevanud, et keegi Paide poolt ta-
lumees Johann Leinberg (vdirnimega
Maltsvet), kes iitleb enese prohveti olevat,
on Albu wvallas ringi kdinud ja mitmeis sealseis
taludes ja saunades lugemisi ja piibliseletusi pi-
danud hulga rahva ees, kellest mitmed koguni
naabrikihelkondadest olid tulnud.

Mainitud mdisapolitsei oli talle kaks korda
kdsu saatnud, aru anda, missuguse digusega
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Amalii linn Léuna-Itaalias.

Amalfi katastroofi puhul,

mil miendlvakuilt maa raskete massidena alla veeres
ja Itaalia iihes dlusamas maakohas kauni linnakese ha-
vitamisega hiljuti oma hoolimatu riilistamist66 tegi, nagu
seda seal vihmavalingute kaasabil nii mitmelgi korral
ja mitmeski paigas ette on tulnud, seletavad geoloogid:

Amalfi iimbruses seisab wvidga jidrsk mererand suu-
remalt osalt lubjast koos. Vulkaanilistel sademetel pole
siin geoloogiliselt, eriti ké#desoleval juhtumisel, mingit
tdhtsust. Laijaldasi lubjakihte ldbistavad arvurikkad ku-
ristikud ja 10hed, mille tottu sealset kaldamaad enam
rahnustikuks kui iihtlaseks, kindlaks kaljupinnaks voib
pidada. Uksikute kaldaosade ehitustega rusumise ja ti-
navate ning teede ettevaatamatult rajamise 1dbj norge-
neb aegam6dda rahnmasside liituvus, kuna see viliselt
siiski ndgematuks jddb, nii et Onnetuse eest hoiduda ei

teatagi, Suurte vihmavalingute ajal, nagu neid Vahe-
mere maades sagedasti ette tuleb, tungib vesi kiiresti
kaljustiku 16hedesse ja kuristikesse, sest et sealne vae-
valine taimekasv ja kohati koguni palias pind vett védga
vihe suudab takistada ja endasse imeda. Kaliumassi
raskus aga suureneb temasse kogunenud vee 1dbi mérk-
sa ja ulatub kohati kaugelt iile ta koospiisivuse. Kui
siis juhtub, et pilvist veel korraga uus vihmavaling alla
hoovab, tormavad selleks juba enne valmisolnud mas-
sid dkki alla — ja katastroof ongi kdes. Maistagi, et
lubjakihi all asuv vett ldbilaskmatu kiht seebitaoliselt
kihama 166b ja mnonda allalangevatele massidele tee
veelgi soodsamaks teeb. Amalfi juures on aga lubjale
aluskihiks savi, mis langemistee eriti libedaks v6ib teha.
Sarnased maalangemise katastroofid esinevad Kesk-
Euroopa kliimaolude juures tuntud n#htustena nithdsti
korgemates migestikkudes kui ka madalamal maal.

tema sarnaseid lugemisi peab. Esimest korda
on tema %kédsuviijale vallavanemale Hans Kruu-
sile vastanud, et tema ise tuleb, kuid enne ki-
rikopetaja juures tahab kidia. FEt aga tema mit-
me piaeva viltel ikkagi pole tulnud, on modisa-
politsei temale 17. juunil samal aastal uuesti
kasu annud, tema jirele saadetud kohtumehe
Jaan Terteliga kohe moisapolitsei ette ilmuda.
Et tema aga ka seekord kisku pole tiita taht-
nud, on talle seletatud, et kui ta heaga ei kuula,

siis teda selleks vievoimuga sunnitakse. Selle

peale on Leinberg aiateiba votnud ja dhvarda-

nud igaiiht, kes ligi tuleb, puruks lifia. Keegi

juuresolijatest pole ennast sellesse hidaohtu

1L;lsaldamud, ja Leinbergil ldinud korda dra put-
ata. .

Tema jutlused olevat peaasjalikult vennas-
tekoguduse ja viinajoomise vastu sihitud, kuid
selle juures ei anna ta mitte iiksnes lugijamees-
tena tuntud isikutele wvalu, vaid seletavat ka
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Timoteuse raam. 4. peat. 14. salmi jarele, et
onnis keiser Aleksander I, sellepirast et ta luba
annud Venemaal wvennastekoguduse palvema-
ju asutada, pole taeva saanud, vaid on porgu
ldinud. Oma prohvetlikes kirjaseletustes kuu-
lutavat ta peatset ilma otsa selle lisandusega,
et praegu valitsev keiser ei elavat enam kaua
ia et Jumal pédrast teda iilepea enam mingit
keisrit ei anna.

Selle Albu moisapolitsei illesandmise kui ka
korvalttulnud erateadete peale, et eelpool ti-
hendatud talupoeg siinse fimbruse kiilades rah-
vale 60d lidbi ettelugemisi ja piibliseletusi pi-
danud, kirjutati siitpoolt koigile Ida-Jirvamaa
mdisapolitseidele ringkirja teel ette Johann
I emnbergi, kus aga teda peaks kohatama, kinni
voita ia minu kitte saata, kusjuures mina omalt
poolt kinnivotjale 4 rubla hobedat autasuks
miidrasin, et niiviisi Leinbergi ennemalt kitte
saada., Uhtlasi tegin mdisapolitseidele iilesan-
deks, valjult wvalvata, et Johann Leinbergile
enam 'kuskil ei lubataks suurte rahvahulkade
ees piibliseletusi jne. pidada, sest et see Sea-
duse jirele keelatud on. Kuid sellest keelust
hoolimata on teda, nagu mulle teatavaks saa-
nud, mitmetes Ida-Jarvamaa valdades sallitud
ja ta on oma lugemisi nimelt Albu, Ahula ja
Kurisoo valdades pidanud.

Leinbergi kinnivotmiseks eraldi korralda-
tud sammud jaid jargmistel pohjustel tagajér-
jetuks. 1) Mullu suvel saatsin Leinbergi otsi-
miseks ja kohaletoomiseks moisasulase lahtise
kdsukirjaga. Tema leidis Leinbergi Kurisoo
talumehe Polendiku Jakobi juures keskod ajal
suurele rahvahulgale ettelugemist pidamas, ja
oma lahtist kdsukirja ette niidates seletas te-
male, et ta minu kisu jarele temaga kaasa peab
tulema, mille peale Leinberg, kui lugemine 16p-
penud, temaga kaasa lakski, kuid seal tulid mo-
ningad naised ja vabastasid ta vagivaldselt.
Siiiidlased on pérast selleks toimepandud iile-
kuulamist karistatud. 2) Selle aasta veebrua-
rikuus ©oli Albu moisapolitsei teada saanud, et
Leinberg sealse taluperemehe Teiste Jaani juu-
res lugemist pidada kavatseb ja omalt poolt
mdisakupja Mart Palgindmme ja lamburi Siim
Midrmanni vilja saatnud, et Johann Leinbergi
moisa tuua, sest et mitmekordsed keelud pol-
nud mojunud ja tema lugemiste pidamist mitte
1opetanud.

Nad leidsid ta hilise] ohtul hulga rahva ees
ettelugemisi, piibliseletusi ja vabu ettekandeid
pidamast ja jiid teda wvaikselt kuulama. Kui
ta oma lugemise oli lopetanud ja nemad talle
teatanud, et ta nendega kaasas mdisa peab mi-
nema, on ta oma ndpud mairjaks teinud ja kiiiin-
la, mis ta ees polenud, kustutanud. Selle peale
on viljamineku juures rahva hulgast kubjas

Mart Palginommele tuhka nikku ja lambur
Siim M#irmannile dmbritiis vett pahe visatud.
Keegi tiidruk on hiiiidnud: ,,Tooge puuhalud ja
ahjuhargid!“ — Peale selle on veel muid #h-
vardusi kuuldavale tulnud, nii et mdlemad me-
hed, ilma et midagi oleksid teha saanud, tagasi
pidid tulema. Albu moisapolitsei kaebuse peale
said siiiidlased peale asja iilekuulamist siinpai-
gas politseiliku karistuse. 3) Selle jirele sain
kuulda, et Johann Leinberg Ahula peremehe
Kupja Mardi juure lugemise on madranud, ja
saatsin seepdrast Ahulasse oma Xirjatoimetaja
iihes mitme mehega Leinbergi kinni votma.
Ta tuli mainitud tallu laupideva ohtul kella %9
ajal, kus arvurikka rahvahulga eest leidis, kuid
Leinberg ise ei ilmunud. Viljasaadetu oli sun-
nitud tiihjalt tagasi tulema. Moni aeg liks
mooda, ilma et kone all olevast Johann Lein-
bergist midagi kuulda oleks olnud, siis tuli ta
ja teatas ennast vabatahtlikult ise 28. aprillil
s. a., oma Vasalema modisapolitseilt saadud
kohaotsimise sedelit ette ndidates, ja seletas
sellekohase kiisimuse peale, et Jarva-Jaani
praostiherra Gebhardt kidtt andes temale luba-
nud oma praostkonnas talupoegadele kiilades
ettelugemisi pidada. Mina omalt poolt seletasin
temale selle peale, et temal seaduse jarele lu-
batud pole rahvahulkade ees piibliseletusi ja
vabu ettekandeid pidada, talle valjusti keelates
seda veel edaspidi teha, mida ta ka tdita lubas.

Selle jdrele tegin jdrgmise korralduse:
1) Kdesolevas asjas 8. mail s. a. iilekuulamine
ette votta. 2) Praost Gebhardti paluda teata-
da, kas on tema poolt Johann Leinbergile luba
antud voi mitte. 3) Albu médisapolitseile ette-
panek teha koik need inimesed, kes kiesolevas
asjas mingisuguseid teateid wvodivad anda, 8.
maiks minu juure kutsuda lasta, ja kui sama
mdisapolitsel asjast veel midagi kuulda peaks
saama, siis minule sellest pohjalikult teatada.

Selle jarele sain: a) Praost Gebhardti kirja
4. maist s. @, nr. 59 selle sisuga, et tema mai-
nitud Johann Leinbergile pole luba annud tema
praostkonna ¥%iilades talupoegadele Ilugemisi,
piibliseletusi ja vabu ettekandeid pidada, ja et
temal, 'praostil, iilepea digust pole korgeaulise
konsistooriumi kdsuta sddrast luba kellelegi
anda. b) Albu mdisapolitseilt viljavotte selle
moisa politsei s. a. 7. mai protokollist, mis 0i-
geks- tunnistatud kujul siia juure lisatud.

Selle jiarele seadsin iiles jargmised kiisimi-
sed:

1. kiisimine. Kas on Vasalema talumees
Johann Leinberg rahvale oma lugemistel piib-
liseletusi ja vabu ettekandeid pidanud?

2. kiisimine. Kas on neid lugemisi
00seti peetud ja mispédrast?

3. kiisimine. Kas on Leinberg ja mispirast

ikka
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selles, nagu oleks praostiherra Gebhardt te-
male nende lugemiste jaoks loa annud, wvalet
rddkinud, sest et viimane selle kohta otse vas-
tupidise teate on saatnud?

4. kiisimine. Kas on tema, Leinberg, Timo-
teuse 2. raamatu 4. peatiiki 14. salmi jirele
korgeonnist keisrit Aleksander I wasksepaks
nimetanud ja seletanud, et tema lugemismajade
asutamiseks loaandmise pirast ondsaks pole
saanud?

5. kiisimine. Kas on tema koiki hernhutlasi
valeprohvetiteks nimetanud ja mispdrast?

6. kiisimine. Kas on tema ja mispérast
mullu mitmekordsest kdsust hoolimata Albu
moisapolitsei ette ilmumata jddnud, ja 16puks
veel, kui teda selleks taheti sundida, isegi aia-
teibaga vastu pannud?

7. kiisimine. Mispérast tema ennast maa-
politseis ei teatanud?

S. kiisimine. Kas on tema Albu talumehe
David Podruse vastu talupoegade raskest sei-
sukorrast rddkinud ja keelanud pithapieviti
viilnakéokidesse tOole minna, kui mbisavalit-
sus nous ei ole pattu, mis sellest tuleb, enese
peale votma?

9. kiisimine. Kas on tema rouge- ja rouge-
panemisarme metsalise mérkideks = nimetanud
ja mispdrast? :

10. kiisimine. Kas on tema David Podruse
vastu avaldanud, et keiser rahvast 16 korda
on petnud?

11. kiisimine. Kas on tema seda, et hobe-
raha paberrahast kallimaks midratud, pettu-
seks keisri poolt seletanud?

12. kiisimine. Kas on tema seletanud, et

talupoegile antud perekonnanimed sdimunimed -

ja pettus keisri poolt on?

13. kiisimine, Kas on tema uusi viljamdote
samasuguseks pettuseks nimetanud ja nimelt
sel pohjusel, et selle 14bi viljaveoga moisnikku-
dele kasu tuleb? .

14. kiisimine. Kas on tema pettuseks sele-
tanud, et keiser, kui tal vaja, soldatid votab ja
lahti laseb, kui tal neid enam tarvis pole, nii
et neid halvasti toidetakse, ja ta nende peale
samuti nagu oma ratsahobuste peale vaatab?

15. kiisimine. Kas tema seda pettuseks
keisri poolt peab, et dpetajatele laiad kuued ja
rinnal kandmiseks ristid antud, ja kas tema ise-
gi seda iilekohtuks on seletanud, et Opetajad
keisri eest palvetanud, et meie veel kaua tema
varju all elada voiksime?

16. kiisimine. Kas on tema Albu talumehe
Teiste Jaani juures lugemist pidades korge-
onnist keisrit Aleksander I vale-Kristuseks ni-
metanud sellepdrast, et tetna dpetajatele pikad
fkuueccil .}axi‘ade varrukatega ja ristid kandmiseks
annud 7

Selle peale kuulati iile:

1 Albu vallavanem Hans Kruus, kes tun-
nistas: Nagu rididgitakse, on Johann Leinberg
Albu vallas monikord lugemisi pidanud ja ikka
oisel ajal. Mullu suvel on tema moisapolitsei
iilesandel Leinbergile kdsu annud ennast mdi-
sapolitseis teatada, Leinberg vastanud, et tema
ldheb enne kirikopetaja juure ja tuleb teisel
paeval ise moisa. Samal korral annud Leinberg
temale 20 kop. hobedat, et ta jalavaeva tasuda.
Rohkem tema sellest asjast ei tea.

[I Albu vallavanema abiline Jaak Pertel
tunnistas: Tema on mullu suvel Albu moisa-
valitseja Grebiga Nigula Jaani tallu ldinud, et
Johann Leinbergi kinni votta. Viimane ei ole
aga toas olnud, vaid oli ennast tapuaeda peit-
nud, ja et tema vabatahtlikult pole taht-
nud moisa tulla, on tunnistaja valitseja kisu
peale kiilla 1dinud abi tooma. Vahepeal oli
Leinbergiga tiili tulnud ja ta oli minema péd&se-
1&ud. Rohkem ei tea tema sellest asjast mi-

agi.

III  Albu taluperemees Jaan Vilberg tunnis-
tas: Tema on neli korda Leinbergi lugemistel
olnud. Teise Timoteuse raamatu 4. peat. 14.
salmi seletamisel on Johann Leinberg tihenda-
nud, et selles salmis nimetatud Aleksander
Vasksepp sama on, kes palvemajade ehitami-
seks Joa annud, kes seepdrast oOnnist surma
pole surmud ja kelle jarele koik, kes palvema-
jades kdivad, hukatusse ldhevad. Keda Lein-
berg vasksepa mimetuse all arvanud, seda tun-
nistaja ei tea. Rohkem tema sellest asjast ei
tea. ’

IV Albu koolmeister Jaan Treude tunnis-
tas: Tema on kord Leinbergi lugemisel olnud
ja tidhele pannud, et Leinberg enamasti vabalt
koneleb. Tema kuulmise jirele on need luge-
mised ikka 06siti olnud ja enamasti 66 1dbi
vildanud. Peremees Jaan Vilberg on temale
jutustanud, et Johann Leinberg wasksepa ni
metusega otsekohe keiser Aleksander I on td-
hendanud ja nimelt sellepdrast, et venelased
vasest riste kannavad.

Tookord kui tunnistaja Leinberg lugemisel
olnud, on ta peaasjalikult vennastekoguduse ja
lugijate vastu konelenud ja tdhendanud, et mo-
ni rikas mélder, moni rikas talumees ja moni
kubjas kepiga rahvast ondsaks teha ei suuda.
Tahendatute all on Leinberg kahtlemata tea-
tud, mainitud omadustega lugijamehi moelnud.
Rohkem ei tea tunnistaja sellest asjast midagi.

Selle peale pandi tunnistaja Jaan Vilberg
koolidpetaja Jaan Treudega 4. kiisimises suu
sund vastu ja Vilberg kinnitas, et Johann Lein-
berg tdesti eelpool ettetoodud piiblisalmis ni-
metatud ,,vasksepaga® keiser Aleksander I ti-
hendanud.



Nr. 17

U

Ette kutsuti Albu valla talupoeg David Pod-
rus, kes tunnistas:

Kui Leinberg jutustanud, et tema Araoleku
ajal tema lapsele rougeid pandud, kiisinud tun-
nistaja, kelle peale see patt langeb, kas lapse
enese vioi tema ema peale, vastanud Leinberg.
et selle patu peab kandma rougepanija. Mis
14. kiisimisse puutub, siis pole Leinberg oel-
nud, et keiser soldatite kui oma ratsahobuste
peale vaatab, vaid et neid samuti kui hobuseid
karjamaale lastakse ja jille kinni piiiitakse,
voetakse ja lahti lastakse. Sama rddkis ka
Albu mdisa lambur Siim Médrman.

Selle jiarele kutsuti ette Vasalema talu-
mees Johann Leinberg, kes rdidkis:

Lugemisi on tema pidanud, aga ikka piiblit
aluseks vottes. Oisel ajal on ta neid pidanud
seepdrast, et inimesi t60 juurest mitte dra mee-
litada. Nende pidamiseks on tema praost Geb-
hardtilt kindlasti loa saanud. Vasksepa nime-
tuse all pole tema mitte korgedmnist keisrit
Aleksander I moelnud. Koiki hernhutlasi pole
tema wvaleprohvetiteks nimetanud. Et temal
oma 0Oige pass olnud ja tema pealegi juba kaue-
mat aega Albu vallas elanud, siis pole ta tarvi-
likuks arvanud Albu moisapolitsei ette ilmuda.
Kui aga Albu valitseja ithes vallavanema abi-
lise Jaak Pérteliga Nigula Jaani tallu tulnud, on
seda temale perenaine teatanud, mille peale
tema: uksest vilja tapuaeda pdgenenud ja seal
enda peitnud. Temale on siis puutiikk pihku
juhtunud, mille najale ta ennast toetanud; pole
aga temal motet olnud sellega vastu hakata.

Mirkus: Selle kiisimise peale ei tahtnud
Leinberg esialgu vastust anda, kangekaelselt
seletades, et seeparast, et tema iitlus praost
Gebhardtilt loasaamise asjas valeks on tembel-
datud, temal tahtmist pole iilepea mingisuguste
kiisimiste peale vastata. Mitu korda tuli talle
peale kiia, enne kui ta valmis oli vastust and-
ma, ja siis seletas ta, tema olnud otse jahmata-
nud avaldamist kuuldes, nagu oleks ta selles
asjas valetanud, ja seepirast pole ta vastata
saanud. Tema olekust aga paistis, et kui talle
mingisugune kiisimine ette pannakse, ta sellest
ka(tisub modda hiilida ja fpulkl»efvaxd vastuseid
anda

Seitsmenda kiisimise peale vastas ta: Pii-
hast kirjast olnud temal teada, et teda kohtu
poolt karistuse alla voetakse, sellepdrast pole
tema seni siia ilmunud.

Talupoegade seisukorrast pole ta rddkinud,
kiill aga sellest, et see patt on, kui pithapieviti
viinak6okides t60d tehakse. Kuid ainsa sona-
gagi pole tema inimesi keelanud seda to6d te-
gemast.

Rougepanemise arme on ta metsalise méir-

kideks nimetanud, kuid on teinud seda piibli
pohjal.

Et keiser rahvast 16 korda oleks pemud,
seda pole tema sugugi rddkinud. Hoberaha
hinna tostmisest on ta konelenud ja kinnitab
ka siin. et sarnane korraldus pettus on, sest
tema ise on selleldbi 67 rubla kaotanud.

Seda, et talupoegadele antud perekonnani-
nied sdoimunimed on, on ta éelnud. Uutest vil-
jamootudest on tema riadkinud, mitte aga seda,
et nende sisseseadmine pettus ja mdisnikkude
kasuks oleks. Soldatitest ja nende seisukor-
rast on ka juttu olnud, pole tema aga seleta-
nud, et neid kui hobuseid karjamaale aetakse
ja jélle kinni piiiitakse.

Pole tema rddkinud, nagu oleks see pettus
keisri poolt. et ta opetajatele laiad kuued ia
ristid rinnal kandmiseks annud; teeb ju tema
isegi palvet keisri eest. Valekristuseks pole
tema keisrit nimetanud.

Koigis vastupidi kidivates punktides seati
Johann Leinberg tunnistajaiega suu suud vas-
tu. Tunnistajad jdid koik oma iitluste juure.
kuna Leinberg seletas, et tema monda asja
enam tipselt ei méleta, kuid midagi rohkem ei
tunnista ta omaks kui seda, mida ta juba on
tunnistanud.

Peale selle seletas Leinberg, et ta mitte
enam t66d teha ei vdi seepirast, et ta haig-
lane on.

Tema kinnitas seni mitte teadnud olevat,
et piibliseletuste ja konede pidamine keelatud
on, ja tootas seda edaspidi mitte enam teha.

Sellepeale sai Johann Leinbergile haagi-
kohtunikkude juhatuskirja § 68 pohjal kdige
valjemalt keelatud tulevikus Ida-Jarvamaa piir-
konnas rahvale lugemisi ja konesid pidada.

Actum ut supra.
14. mail 1858.

Peale teadasaamist, et Vasalema talupoeg
Johann Leinberg ohtul selle kuu 6. pdeval Ku-
kevere taluperemehe Hans Kirnmanni juures
rahvakoosolekul jille lugemist pidanud, ehk
see temale kiill, nagu kiesolevast protokollist
ndha, juba 28. aprillil s. a. keelati ja tema ka
sarnaste lugemiste pldamlst jatta lubas, kuu-
lati iile:

Kukevere peremees Hans Kirnmann,
funnistas:

Vasalema talumees Johann Leinberg on
peale lounat 6. s. k. p. tema juure tulnud ja
ridkinud, et ta 8. s. k. p. haagikohtuniku juure
peab ilmuma ja kuni selle ajani tema (tunnis-
taja) juures oodata tahaks, mida tema ka lu-
banud. Juba kohe peale loumat tulnud kolm
naist, kellele Leinberg ette lugenud. Ohtul aga

kes
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kogunenud kiilast tema juure suurem hulk ini-
mesi, kes Leinbergi palunud lugemist pidada.
Viimane seisnud esialgu vastu, pidrast aga an-
nud jarele ja seletanud ithtlasi. et tema Eesti-
mmaa abikubernerilt, praost Gebhardtilt Jdrva-
Jaanis ja pastor Hoffmannilt Koerus lugemiste
pidamiseks loa saanud. Leinberg on rahvale
piiblist, mis ta paiguti siit ja sealt lahti 16onud.
seletanud, et uute paberrahade viljaandmine
ja samuti ka miilitsameeste voimine on pitha-
kirja jirele siindima pidanud. Muidu ei tea
tema selle lugemise kohta enam midagi l1dhe-
mat Oelda, sest Leinberg lugenud kaua, mida
koike tema enam ei mileta. Kuid hiljem on ta
teada saanud, et Leinberg ithes kohalikus kort-
sis seletanud, tema pidanud konesoleva luge-
mise selleks, et ndha saada, missuguse trahvi

alla Kukevere enese inimesed selle eest vde-
takse, kuna vooOraste valdade inimesed nende
juures peetud lugemiste eest karistada on saa-
nud.

Otsustasin: 1) Vasalema talumehe Jo-
hann Leinbergi uurimisasia tiiendada ja Lein-
berg Paide vogtei kohtu 1ibi siia ette lasta kut-
suda.

2) Kukevere taluperemeest Hans Kirnmanni
selle eest, et tema oma majas seadusevastase
rahvarikka koosoleku pidada lubas, tema halba
tervise seisukorda si'mas pidades, rahatrahvi
alla moista kahe rubla hobeda suuruses Kuke-
vere kogukonna laeka heaks.

G. Raron Rosen.
lda-Jarvamaa haagikohtunik.
(Jirgneb.)

ILMASTIK JA INIMENE.

Dr. W. GROSSE jiirele S. P.

Meie kliimas pole ohu temperatuur varjus
veel kunagi nii korgele tousnud kui inimese
vere temperatuur. Kinnises ruumis tunneme
end koige paremini umbes 20-kraadi'ice tem-
peratuuri juures. See arv on peaaegu 17 kraa-
di madalamal meie keha temmeratuurist, mida
vOime arvestada 36.5 kraadiga. Sellepirast
peab fiifisiliste seaduste jirel meie keha kiir-
gamise ja edasiandmise ldbi soojust vilja saat-
ma. Ta annab aga ka auramise 1&bi sunred
soojusehulgad ara, sest meie nahk on niiske,
ja iimbritsev ohk votab endasse veeauru. Et
aga vett aurutada, selleks on tarvis kiimnes
osa sellest soojusest, mis sama hulk h#id siisi
annab polemise juures. Soojuse hulk, mis meie
keha dra annab kiirgamise 18bi, on seda suu-
rem, mida suurem on vahe keha ja iimbruse
temperatuuri vahel; edasisaadetud sooiuse
hulk oleneb samuti sellest vahest kuj ka modda-
libisevatest ohuvoolustest. Igatahes lahkub
meie kehast wahetpidamata soojus, mida
peame asemele saama toiduvotmise libi.
Meie hingamine ja t66 nduab ju ka energia
kulu. Viimane on aga viga viike vorreldes
sellega, mis kulub kiirramise, edasiandmise ja
auramise 14abi. Kui iildine energia kulu oleks
100, siis laheks sellest 44 % kiirgamise. 30 eda-
siandmise ja 20 auramise teel. Kui 8hk niiske
on, siis vdheneb auramine, kuid suureneb kiir-
gamise ja edasiandmise teel lahkuva soojuse
hu'k. Peaaegu 3000 soojusiiksust, s. 0. umbes
ithe naela siite poletamisest saadava soojuse-
hulga peame igapdev #4ra andma. See hulk
voib isegi kahekordseks kasvada, isedranis

sarnasel juhusel, kui wviibida viljas kange kiil-
ma ja tuule kdes. Temperatuuri muntus mdjub
drritavalt naha peale ja kiilmatundlikud ergud
sunnivad veresoonekesi koomale tdmbuma.
Nahk muutub kuivaks ja praguliseks. Soojuse
mojul aga kutsuvad teised ergud esile vere-
soonekeste paisumise ja higindristamise. Nahk
muutub niiskeks, veririkkaks ja punsub iiles.
Kui naha soojus on 32-—33 kraadi, hu soojus
20—24 kr., tunneme end koige monusamini.
Neil kchtadel, mis riietega pole kaetud, tou-
seb ehk langeb naha temperatuur 1 kraadi
vorra, kui ohu temperatuur on tdusnud voi
langenud 3 kr. Kui naha temperatuur umbes
28 kraadi on, siis tunneme kanget kiilma, pa-
lavust aga 34 kraadi juures. Temperatuuri re-
guleerimise peale avaldab suurt mdju toitmine,
lihaste liigutused ja meie hingeline seisukord.
Maakera pinnal kéigub temperatuur +60 kraa-
di ja —70 kraadi vahel, iildse voib vahe olla
130 kraadi. Meie kliimas vdib temneratuur koi-
kuda +35 kraadist —22 kraadini. Vastava riie-
tamise ja eluruumide kasutamise abil suudame
1dbi elada need muutused. mille juures kergen-
dust pakub veel see asjaolu, et nende d#drmuste
vahel on pikk aeg. Palavus avaldab kdige suu-
remat moju vaikses, niiskes ohus, kiilm — kui-
vade koledate tuulte juures. Palavuses on soo-
vitav mdéddukas toitmine ja voimalikult vdahene
musklit6s, kange kiilma ‘kdes soendab esi-
teks alkohol, kuid toob pérast kaasa suure soo-
jusekaotuse.

Aratarvitatud soojusiiksuste asemele teki-
vad meie kehas toimiva toiduainete pdlemise
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1dbi uued. Sada gramimi munavalget voi siisi-
vesi annavad 410 grammi rasva, aga 930 soo-
jusiiksust. Sellega oleks umbes 300 grammi
rasva vOi 750 grammi munavalge ja siisiveie
kehha vOtmisega tasa tehtud pdevane soojuse-
kaotus. Kuna soojusekaotus talvel suurem on
kui suvel, siis peaksime suvel kaalu poolest
raskemaks, talvel — kergemaks muutuma.
Suuremalt jaolt on see aga just iimberpGor-
dult, sest et suvel soogiisu on palju vidiksem.
Toit, mis sisaldab 100 grammi munavalget, 50
gr. rasva ja 500 gr. siisivesi, annaks tarviliku
arvit soojusiiksusi pidevade jaoks. Uks mu-
na annab 80, 100 gr. vdoid — 770, sama arv
leiba — 220, kartulid — 90, kala — 70, liha —
100, piim — 65 soojusiiksust.

Niiiid oleme wvaadanud {iimbruse tempera-
tuuri moju meie keha soojuse produktsiooni
peale, mis on ldhedases iihenduses meie toit-
misega. Peale temperatuuri avaldavad suurt
moju ‘meie tervislise seisukorra ja iildise hea-
oleku peale ohu niiskus ja -rohumine ning sa-
demed. Tervishoidliselt seisukohalt on piiiitud
tdhele panna sarnaseid muutusi ja leida neid
olukordi, mis tihti pohjuseks on organismi ri-
ketele ja selle 14bi halvavad ta joudu. Igaiiks
teab, kui halvasti mojub teatavail tingimisil
soojusekaotus mdrgade riiete ja jalandude ldbi,
kuidas mojub tuuletombus. Temperatuuri kii-
re téusmine ehk langemine avaldab mitmesu-
gust moju. Temperatuuri langemine 25 kuni
15 kraadini on kergem vilia kannatada kui 15
kuni 5 kraadini. Sanatooriumi arstil on isefra-
nis raske hinnata koiki sarnaseid mojusid oma
abitarvitajate seisukochalt. Suvur tdhtsus on

sellel, kas koht mere lihedal vdi sisemaal. Esi-
meses on, kui votta, abscluutselt niiskus suu-
rem, kuid ta kdikumised, samuti ka tempera-
tuuri koikumised, on palju vidiksemad. Ohus
weiduv veeaur, miile ile otsustame kas tema
protsendi sisalduse voi rohumise pohjal, eten-
dab tdhtsat osa meie keha suhtes. Inimese
kehast lahkub peale liitri harilikkude viljahei-
dete enam kui liiter vett auruna, sellest iiks
kolmandik kopsude ja kaks kolmandikku naha

kaudu. Kui meie viibime niiskes dhus, siis vi-

heneb higinoristamine, sest ohu wveendlg on
viiksem, kuid selle eest suureneb soojuse hulk,
mis lahkub Kkiirgamise ja edasiandmise l4bi.
Viimases ohus tunneme suurt kiilmust, isedra-
nis veel siis, kui iimbritsev 8hk on madala-
mal meie keha temperatuurist. Kui aga on pa-
lav ja niiske, siis mojub see meie peale isedra-
nis masendavalt. Kuivas o6hus muutuvad hin-
getéimbed siigavamaks, harvemaks — niiske
ohk mojub selles madrttes vastupidiselt.

Kui tuul puhub ldinest, siis on ta niiske,
kui idast — siis kuiv. Nii etendab ka tuul ja
tema tugevus suurt osa. Mone aasta eest lei-
dis iiles Inglise arst ja meteoroloog Leonhard
Hili ,,katatermomeetri®, millega voib mdGta, kui
paljiu jahtub kuiv vdi mdrg keha igasuguses
iimbruses. Mitmes kurordis on uus instrument
tea eduga tarvitusele voetud. Selle abil lei-
takse mitmesuguste maakohtade vordlevad
viidrtused ning sellest teevad arstid tarvilikud
jareldused. Selle abil saab teada, missugune
paremus soojuse produktsiooni mottes on igal
kurordil mitmesugustel aastaaegadel. Sarnast
aparaati voib tarvitada ka toadhu jaoks.

INKA KULD.

Saksa kirjaniku JAKOB WASSERMANNI jutustus. Télkinud S. P. 6

21.

Kui ta tiikk aega niisuguses vaikuses oli vii-
binud, pdoris ta minu poole ja iitles mulle omas
murtiud Hispaania keeles, et ta meie imelikust
kirjutuskunstist kuulnud, mille abil meie iiks-
teisele motteid saame dra Oelda ja et ta sellest
iiht proovi tahaks ndha saada. Ma kiisisin seda
temalt, kuidas ta seda motleb; ta fitles, mina
pidada temale iihe teatud sona poidla kiiiine
peale kirjutama; siis pidada minu kaaslased
selle sealt lugema ja temale ndonda tasa iitlema,
et tema iiksi seda kuulda voiks, mis séna kir-
jutatud on. Kui koik iihe ja sama sona iitlevad,
siis ei ole tal enam kahtlust, et meil toesti nii-
sugune kunst on.

Ma ei teadnud mitte jarsku, kuidas ma tema
soovi tditma peaksin, sest et ta selleks nii ise-

Aralise juhtumise ja aja oli valinud. Aga ma
ei kahelnud siiski kaua, ma votsin iihe ndela
oma riiete kiiliest ja kriipsutasin, ehk kiill vae-
valiselt, tema kiiiine peale sona ,,Crux®. Kohe
kutsus ta mone minu seltsilistest oma ldhe-
dale. Moned tditsid tema soovi nurisedes, mo-
ned naerdes ja kui nad tema Kkiiiinelt sona lu-~
genud, sosistasid nad temale korva: ,,Crux®.
Ta oli viga imestunud, ja et koik kohklemata
itht ja sama sona nimetasid, siis uskus ta niiiid
kindlasti kirja salapidrast voimu. :
Ainult kindral jii oma kohale ja ei ldinud
seda sona lugema. Sest Francesco Pi-
zarro €i moistnud lugeda ega kirjutada. Ehk
kiill paljud meist seda teadsid, pahandas sece
teda, et ohvitseride ja pealegi Inka ees tema
kirjaoskamatus avalikuks tulnud. Ta vahtis
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tumedalt enese ette maha. Atahualpa sai sel-
lest aru ja piilidis imestusvéirilise ornusega
juhtunud pahandust heaks teha. Ta iitles nae-
ratades kindralile: ,Kindlasti teadsid sa juba
enne, mis siin kirjutatud on. .,Crux® on siin
kirjutatud. Sina, kui Jumal oma kaaslaste hul-
ras, ei tarvitsenud oma silmadega seda sOna
lugedagi, et seda teada.”

-Mina ei ole Jumal. Mis tead sina,
pagan, Jumalast ?* iitles Pizarro polglikult, sest
ta ei uskunud, =t Inka otsekoheselt kéneleb.

~Teie Jumalast tean mina vihe, aga oma
Jumalast palju,” vastas Inka ornalt. .. Teie Ju-
malat ei voi ndha, aga meie oma rdndab iga
padev iile taeva ja teretab oma lapsi.”

Pead raputades ja peaacgu kaastundliku!
toonil iditles kindral: .,On ainult itks Jumal ja
oleks hea, kui sinagi, pagan, palvega tema poo-
le péoraksid.”

JKuidas vdid sa nii kindlasti oelda, et sinu
Jumal toeline ja ainus on?* kiisis Inka majes-
teetliku rahuga, ,ja kuidas pean ma uskuma
teda, kui ta laseb siindida, et teie, kes alati Ju-
mala anmust ja halastusest rddgite, siifita ini-
mesi hukkate ?*

Kindral vaikis ja pOoris end korvale.

22.

Oli itks tund enne keskood, kui riiiite] Gar-
cia de Jerez minu tuppa astus ja teatas, et suu-
res saalis midagi erakordset on siindimas ja
sellepdrast valvas peab olema. Ta ei teadnud
isegi, mispdrast ta mind hoiatama pidi: see ei
olnud Giguse pidrast muud kui dildine hirm ga
rahutus, sest kui ma tema ara kuulasin, ei tead-
nud ta mulle muud oelda, et Inka pika laua
ddres fiksinda istuda, litkumatult kui kuju; tema
iimber oli kakskiimmend neli tithja platsi.

Olin kogu piev haiglane olnud ja aegsasti
magama ldinud; niiiid tousin ma iiles, rijetusin
rutusti ja laksin vilja.

Platsil polesid pigipannid ja nende siinkjal
valgusel ehitasid meie sojamehed tuleriita.
Suur saal oli torvikutest valgustatud ja ma ni-
gin toesti, nagu QGarcia kirfeldanud, et Inka
sinnatoodud laua #Adres tdlesti litkumatult is-
tus; temast paremal- ja pahemalpool kaksteist-
kiimmend kuldtaldrikut. Iga taldriku kohal oli
tool ja tooli taga seisis iiks teenija; igaithel
toiduvaagen kies; iiks neist seisis Inka selja
taga; koik need kakskiimmend viis teenijat sei-
sid litkumatult, samuti %a suursugused ja
naised nende selja taga. See oli niisugune nilt,
millele ma  ettevalmistatud ei olnud. M-
nikord juhtub muinasjuttudes nonda, et hulk
inimesi kurja noia sona 1ibi kiviks muudetak-
se; ~seda tuletas see pilt minu ees meele.
Seda enam, et keskéo tund ja koht dudne ofi:

(jarcia fa mina vaatasime teine teisele kohku-
nult otsa.

Sel ajal oli Cristoval de Perratta, kelle hoo-
leks linna valvamine oli, isedralist etendust
[nka juures méarganud ja kindrali juure ldinud
sellest teatama. Pizarro oli moned sdobrad oma
juure ohtusoogile kutsunud ja Cristoval leidis
inad veini juures lobusasti lirmitsemas. Tema
jutustus voeti jameda naljatusega vastu; siis
aga fitles kindral, kes alati valvas oli, et tarvis
on minna {a vaadata, mis see etendus dige ti-
hendab.

Ta tousis iiles ja laks oma kahe venna, Don
Almagro, Don Riquelme, délla Torre, Alfonse
de Molina ja Cristoval de Perralt saatel Inka
ruumidesse.  Teiselt poolt tuli pea samal
ajal pikkamisi ja oma palveraamatut lugedes
paater Valverde ja jii jirgneva etenduse ajaks

“kui sonatu vaht ja manitseja tuleriida ja trepi-

astimete vahel seisma, mis saali t0id.

23.

Riiiitlid, kellega ka Garcia ja mina olime
seltsinud, kogusid saali iihte kiilge ja ma usun,
et ka koige julgemad neist hirmu tundsid, kui
nad_téiesti kivistunud perualasi nigid.

Akitselt tostis Atahualpa oma silmaripsmed
ja nadis niiiid alles meid méarkavat. Tema pilk
oli kui tuline juga, ma pidin silmad kdrvale poo6-
rama ja nad jiid kindrali lihavate punastunud
korvade peale peatama, kes just minu ees sei-
sis. Atahualpa tousis iiles ja oma kehasale-
duse ning ultke tosiduse poolest oli ta kirjelda-
matu ilus; torvikute punane valgus langes te-
ma pruunile ndole ja punane mantel, mis tema
keha kattis, tegi tema kogu kui tuliseks.

,Oelge mulle ometi, mehed, kust teie siia
olete tulnud ?** algas ta tasa ja moétliku ilmega;
,mis maa see on, kust teie parit olete? Oelge
mulle ometi, kuidas see maa on ja kuidas teil
seal voimalik on elada ilma pidikeseta?™

»Kuidas ilma piaikeseta ?* kiisis Andrea délla
Torre imestades; ,,arvad sa siis, et meie juu-
res igavene pimedus valitseb?

»Nii pean ma arvama, sest et teie piikesele
soda olete kuulutanud,”* vastas Atahualpa.

»3ina ja pidikene, teie olete siis iiks?* hiiii-
dis Don Almagro pilgates.

,»Juba mitu tuhat aastat,” vastas Inka peaga
nikutades; ,,minu esivanemad ja mina, sest saa-
dik kui korsvili siin maal kasvab.“

Tekkis vaikus ja viljast kuuldusid palvetaja
paateri sonad.

~Minu esivanemad tulevad, iitles Atahual-
pa saladuslikult; ,koik need, kes tolmuks ei
ole varisenud, tulevad mind tervitama.*

Koik vaatasid imestades tema otsa.

~Aga teie ei vasta mulle ikka.veel mitte,*
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algas ta jille ja vaatas iimber; ,,miks teie vai-
kite mu kiisimnise peale? Kas teie maal see-
sama paike paistab? Teie petate vist iseen-
nast, see pidike peab teine olema. Kas ta ei ole
siis vihane, kui teie késitooliste virkusega val-
mistatud asjad dra hivitate? Kui teie piihitse-
tud naised dra teotate, kas ta ei 1dhe siis pi-
medaks? Mis seadused teil on ja mis kombed
teil on? Kas teie juures ei ole inimesi, keda
puutuda ei tohi? Kas teil siis midagi puutu-
matut ei ole, et tefe kisi millestki tagasi ei koh-
ku ja koike puutub ?*

Ta sirutas molemad kied kui astjad meie
poole vilja, nagu tahaks neisse meie vastust
kinni piiiida. Aga keegi meist ei vastanud. Oli
nii siigav vaikus tekkinud, et see peaaegu kKo-
hutavalt mojus.

,,Olen tahtnud aru saada, millest teie tuge-
vus tuleb,” rddkis ta moeldes ja rinnale vaju-
nud peaga, ,,ja ma usun, et ma sellest aru olen
saanud. See peab kuld olema. Kuld annab
teile julgust koiki asju puutuda ja koiki asju
omandada. Ja kuna teie asju omandate, hivi-
tate teie nende vormi. Kuld muudab teie hin-
ge, kuld on teie Jumal, teie Lunastaja, nagu teie
ise iitlete ja kellel tiikk kulda on, see on julm,
see arvab, et ta pidikese omab, sest et ta teist
piikest ei tunne; ma saan sellest niliid viga
hidsti aru ja mul on teist kahju, teie piikeseta
olevused.”

Kindral pooris end wvihaselt iitmber: Don Al-
magro tostis dhvardavalt kie; riiiitlid nurise-
sid pahandatult. Véiljas kiskis paater Valver-
de soldatid, et nad tuleriida polema siiiitaksid.
Ja seal siindis siis see, mida ma oma elupée-
vil ei unusta.

24.

Hommikupoolses taevas paistis kahvatu koi-
dukuma, kui meie pikka rida perualasi maan-
teed méoda Caxamalcasse nidgime tulevat ja
suurele platsile 1dhenevat. Keset rongikidiku ja
selle kohal nédgime meie kahtekiimmet nelja
liitkumatut kuju toolidel istumas, ja iga tool oli,
nagu meie varsti mirkasime, kullast, ning Inka
trooni sarnane. Igat tooli kandis kaheksa so-
jameest oladel. Koigil kujudel olid koige kal-
limad riided seljas ja neist olid kaksteistkiim-
mend mehed ja kaksteistkiimmend naised, koik
surnud.

Nad ¢ulid oma hauakambritest, kus ithed
juba inimese ea, teised kauemini, kolmandad
sadanded aastad olid puhanud, kdik Atahualpa
esivanemad.

Mehed olid punase peasidemega ja cora-
quenque sulgedega ehitud, naistel olid pikad,

valged tdhiedega ehitud loorid, mis puusadest ~

allapoole ulatusid. Kui pidulik ja sonatu ja

vaikne rongikidik eesruumi tirepiastmeteni oli
joudnud, lahkusid troonide kandijad teistest ja
kandsid surnud valitsejad saali. laua iimber
valmistatud kohtadele; mehed paremale poole
Inkast, naised pahemale poole.

Laua iilemale otsale seadsid nad hiiglasuure
kuldse pidikese, mis torvikute, pigipannide ja
polema hakkava suure tuleriida wvalgusel pi-
mestavalt hiilgas.

Atahualpa hakkas niiiid s606kisid maitsema.
muidugi ainult nditeks ja ka igale muumiale
pandi sookisid taldriku peale ette, ka muidugi
ainult miiteks. Oma kuninglikus riides, pead
natukene rinnale vajunud, juuksed kaarenmus-
tad voi hobevalged, sellejirele, missuguses eas
keegi surnud, avaldasid need muumiad elavate
muljet, mis paljude tulede valguses ja suurene-
va koidu kumast veel mojuvam oli.

Esitelkks avaldasid minu kaaslaste niod
kartlikku austust. Siis aga dratasid kuldsed
troonid, kuldsed riided, kalliskivid, soled ja
isedranis kuldne pidike laua otsas kustumatut
ahnust nende hingedes. See saatis neid nagu
palavikku, sest niisugust hulka varandusi ei
olnud mad wveel ndinud ja see roovis nende
moistuse. Vahid tungisid ldhedale, sdjamehed
jooksid juure., rahutus ja kirg silmades. Ma
ise tundsin seletamatu iha keemist; siis aga
roovis minult see voitlus kire ja hébi, hirmu ja
tha vahel, kulla hiilgus ja surma ldhedus mi-
nult teadvuse.

Nigin veel ainult, kuidas sdjamehed kuld-
sete troonide kallale tormasid ja riiiitlid neid
tagasi katsusid torjuda, nédgin veel. kuidas
Inka oma esivanemate ees siigavalt kummar-
das ja tema suursugused kaaslased sedasama
tegid ja kuidas ta siis esimeste piikesekiirte
valgusel roomsa naeratusega hukkamisplat-
sile sammus; kuulsin veel munga segaseid
manitsusi ja ritiitlite habelikku usutunnistuse
lugemist; siis kattis pimedus minu teadvuse
ja alles mone aja pdrast drkasin ma jalle.

25.

Aga veel kaua aega liks mooda, enne kui
ma oma endisest elust poordusin ja kdike
inimlikku alandlikult vaatlema hakkasin. Siin
ei ole mul aga mitte tahtmist kirjeldama ha-
kata, mis ma inimeste elus hida ja viletsust
nainud olen Jja missugustest halbadest tegu-
dest ma oma kahes mottes Ilonkava hingega
osa olen votnud.

Pimeduses elamine ja valguse jirel igat-
semine on hinge seisukord, mis teda piinab,
aga iihtlasi ka litkuma paneb. Kes aimduse ja
teadmise vahel elab, on tark, kes loiduse ja
igatsuse vahel viibib, seda ootab drkamine.
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Kui ma kord ithe mahapdletatud linna va-
remetest itle liksin ja surnud inimeste kustu-
nud silmi nagin, kdskis mulle diks hdil vaikida
ja oodata.

Kuj ma teine kord Kordilliera migedes iiht
salka surevaid lapsi ndgin, keda nilg ja hirm
hivitatud kiilladest Pajonali korbe oli ajanud,
nutsin ma selle iile, mis inimene on ja mis ta
mitte ei ole.

Ma nigin surma igasuguses kujus, milles
ta maa peal esineb; ma nigin sépru suremas
ja pealikuid langemas: mnidgin rahvaid kadu-
mas: nigin onne muutlikkust ja igasugust pet-

tumust lootustes; tundsin igas joogis pera
maiku ja igas sO0gis kihvti; ma Kkannatasin
cma timbruskonna vaenu all ja isegi haritud
inimeste rumaluse all; ma négin, kuidas asg
halastamata iikskoiksusega selle ilma hida-
orust iile veereb ja sain aru igasuguse varan-
duse kaduvusest; iihtlasi moistsin ma igaviku
jdddavust ja mind tditis igatsus iihe teise, pa-
rema ilma jirele., mida jumalik péikene puh-
tamalt valgustaks ja suursugusemalt hinges-
taks.

See maailm aga. kus ma elan, nidib Juma-
last mahajietud olevat. (Lopp.)

MAGAJATE MALESTUSEKS.

SOJAS SURNUD VENNALE.

Kaugel, kaugel kallist kodust,

tfeise taevakaare taga,

teiste tihte iousemises,
vaorastella véljadella,

muu maa melsa miihinassa,
taga tundmatute leede
. iilenemas hiiglahauad,
kerkinemas Rkérged kalmud:
maetud mulda magamaie,
igavesti hingamaie
lugematull langenuida,
surnud sojasurmalisi,
langenuida lahingussa.
Maetud alla musta mulla,
kaetud kalmu kiilmusega
meie vendi vapramaida,
kangelasi kaunimaida,

Eesti poegi paremaida.
Kaugel kallimate kalmud,
eemal armsamate hauad:

ei saa iial isakene

ega hella emakene,
sosarake silmaveega,
marsja muldas magajalle
pérgasida punumaie.

Ei saa lapsed leinamaie
ega naine nutlemate,

tulla vendki vaatamaie —
kaugel kallimate kalmud!

Pilvepiigad taeva le~lta
lumililli langetavad;
tformavad kui tuuletiifred
taeval iormi tikkudella:
Sitgissajud nende nutud,
langevad seal lainetena,
kurval. kurval kaebekajal,
leinaliste lauludega
maha, muldas magajaile,
armsamale haudadelle,
kangelaste kalmudelle.
Rohub raua raskusega
meelta musta mure mdle,
pbleb pdoues palavana,
painajana, piinajana;
luues leina loppematu.
Rurb on, kaugel kodukohast,
kurb on. kaugel kallides!a,
eemal armsast isamajast
vaenuviljal variseda.
Valus vara musta mulaa
noorusega nidrbumine
orna oOie Oitsevana!

Atles elu hele eeli,
"kuldse koidu kumaline,
onned alles Oitsemata,
onnetihed tousemata,
onneajad algamafta. ..

MYOSOTIS.
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MONTROSE.

Norra kirjaniku SVEN ELVESTAD’i romaan.

1.
Pievapilt,

LPidevaleht”, mis ilmus kell kaksteist, oli
esimene ajaleht, mis toi pohjalikke teateid selle
haruldase siindmuse iile. Leht kirjeldas siind-
must kaunis iiksikasjaliselt, sest toimetuse ar-
vamise jiarele polnud mingit kahtlust, et siin
haruldane ja inetu kuritgd on toime pandud.
Leht pani pearohku abt Montrose saladusliku
kadumise peale..

Siin moned viljavotted sonumni késikirjast:

»Kuritegu on toime pandud kella kahe ja
kolme wahel tdna 0osel. Jireldades jalajalge-
dest aias on vahemalt kolm, voib olla aga ka
rohkem isikuid kuriteost osa votnud. Nad ot-
sustasid paljaks riisuda abt Montrose korteri,
kus 'kallid vdidrtasju arvati olevat. Selles pol-
nud kurjategijad ka mitte eksinud. Abt Mont-
rose on, nagu teada, viga rikas mees, kel oli
esteetiline armastus vanade ehteasjade wastu
ja kellel neid arvatavasti ka terve kogu oli. Mo-
ned neist hoidis ta oma raamatukogus vanas
neljasajaaastases Veneetisia kapis. See kapp
on ‘purustatud ja ta sisemus kadunud. Edasi
on kindlaks tehtud, et abt pdev enne seda kiim-
metuhat krooni pangast oli wotnud, millega ta
katoliku haigeimaja arveid tahtis maksta. Abt
Montrose oli nimelt haigemaja laekahoidija.
Maksusid makseti harilikult reedel. Kuna ku-
ritegu just vastu reedet korda on saadetud,
voib politseile midpunditeks olla, et kurjategi-
jaid peab otsima nende seast, kes kohalikkude
oludega tuttavad olid. Need kiimmetuhat
krooni on ka wvarastatud.

Abt Montrose* — jiatkas leht — , maga-
mistuba oli raamatukogu koérval. Arnvatavasti
dratas iteda kira, mis kurjategijad raamatuko-
gus tegid. Aga juba siin nideme esimest ime-
taolist asjaolu. Selle asemel, et kiohe korval-
tuppa tormata ja vargaid hinmutada, on abt
Monitrose tiikk aega ennast riietanud ja alles
siis, kui preestrikuue selga oli tdmmanud, raa-
matukogusse ldinud. Mis siis siindis, on raske
arvata. Uks kurjategijatest on vististi piipu
suitsetanud ja kirikuriietes abiti ilmumisel piibu
hirmuga #4ra visanud; ehk tahtis abt oma ki-
rikurifetega kurjategijate peale mojuda. Pdlev
piip on waiba pdlema siiiidanud, mille kordni-
kud kustutasid. Verejilied ja toa seisukord
tunnistavad, et seal hirmus wvoitlus on olnud.

Abt Montrose on liihikese ajaga, mil ta ka-
toliku koguduse peana ametis oli — osanud
voita kui just mitte soprussidemeid, sest ta on

Eestist. E. J. 2
viga kinnine inimene — siis ometi siigavat ti-
nu oma heategudega lfja teaduslikkude teene-
tega. Meie oleme kahjuks sunnitud arvama,
et see korgesti lugupeetud mees on langenud
kuriteo ohvriks. Samal ajal peame aga tihen-
dama saladuslikkusele, mis seda asja tumedu-
sega iimbritseb. Koire isedralikum on aga
see asjaolu, et kurjategijad aega leidsid abti —
elusalt voi surnult — dra viia. Mis pohjusel
see siindis, on niihdsti politseile kui ka teistele,
kes sellesse asjasse siivenenud, seni lahenda-
matu moistatus.*

» Toimetuse to0 1opul™ — nii 1opeb artikkel,
— ,,saime teada, et abtist veel midagi ei teata.
Kadunud preestri viimane jilg on kuuenarts,
mille kordnikud wvorelt leidsid.”

Seda artiklit luges Asbjorn Krag, istudes
salapolitseinik Kelleri kontori aknalaual. Pé-
rast lugemist pani ta lehe korvale ja pooris
akna poole. Politseivalitsuse ruwinid olid vastu
suurt platsi, kuhu mitmed tdnavad suubusid ja
kus suurlinna diikumine miirises. Krag oli iiksi
toas, aga ta nais kedagi ootavat, sest ta vaa-
tas mitu korda karsitult taskukella. Viimaks
laks uks lahti ja Keller astus sisse. .,Mehel on
oigus,* iitles Keller ja ulatas Kragile tiiki pa-
berit. ,,On tosi, et abt Montrose oma miarkusi
sarnastele viikestele paberiribadele tegi. Ma
olen neid mitu leidnud.”

Kuna Krag sedelit luges, siivenes Keller
,.Paenvalehte, mille Krag oli korvale pannud.

Paberitiikk, mille Keller Kragile oli annud,
oli mirkusteraamatust véiljarebitud leht, millel
jArgmist seisis:

,,Olen aiatoolisele S. kuue todpideva eest
kolmkiimmend krooni vilja maksnud.”  Siis
seisis kuupiev: 1. mai.

»See tunnistab tema kasuks,” {itles Krag,
,kuid meie peame teda sellegipdrast vangis
hoidma.*

,,Muidugi,” vastas Keller ja vaatas ajalehelt
ifles. ,,,Paevaleht’ ei tea veel midagi vangis-
tamisest, lisas ta juure, ,ja see on hea. Need
neetud reporterid rikuvad oma lobaga meil ala-
ti mangu dra. Abt on aga ikka weel kadunud
ja koguduse hirm suur. Mary, ta vana maja-
hoidja, nuttis kogu ennelouna. Sain praegn
teate meie lendavalt korpuselt — ei kusagil
jalgegi, ehk kiill Mayonnaisei linnajagu risti
ja poiki on libi otsitud. (Mayonnaise’i linna-
jaoks nimetati politseikeeles seda rahutut ja
kaootilist linnaosa, mis varjas eneses sadatu-
hat enam-vihem kahtlast isikut fa mis oma
musti harusid vilja sirutas kuni paremasse lin-
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najakku, kus oli katoliku koguduse kirik, hai-
vemaia ja ta suur aed.)

Keller 161 kckkupandud ichega polvele.

JKui ma ainult taipaksin'® iditles ta, .,mis
oistarve oli preestri rédvimisel. Surnult voi
elusalt on nad ta ithes vedanud. Mis tulise
pihta tahavad herrad roimarid sellega saavu-
tada? On se> moni wviljapressimiskatse ?*

:Miks just abt Montroset roovida, kellel ei
perekonda ega sopru ole?* iitles Krag. .,Ja cle-
tada, et kurjategijad tema on tapnud — sur-
nult ei saa ju raha enam vila pressida.”

JNimelt, Mis iaoks aga sils kdik need as-
jaolud? Mbdelge ometi, kurjategijad on ta iile
alavore Mayonnaise'i linnajakku iihes weda-
nud. Kas pole ka haruldane, et sellel ebahari-
likul niidendil ithtki tunnistajat polnud? Mida
tahate niitid peale hakata? Vangistatule veel
lihamale tungida?*

LEi, vastas Krag, .,tahan ta edaspidi rahule
iatta. Ootan teateid sadamast. Ma ei suuda
unustada wvana merimeestelaulu kirjuist His-
naania varvest.” —

See jutuajamine oli kahe salapolitseiniku
vahel wmbes kell iiks pdeval. Jutuajamine ndi-
1as, et midagi tihtsat oli siindinud: Oli toime
pandud vangistus. See oli aga avalikkusele
veel saladus. Mis oli siis juhtunud?

Jargmist: Asbjorn Kragja Keller olid tteised
ametnikud peale seda &ra saatnud, kui ette-
geldud raport sinna juure kuuluva asjade ni-
mestikuga oli 1opetatud. Selle jirel olid mo-
lemad salapolitseinikud koos asjaolusid katsu-
nud koguda, mis pidid aitama k#desolevat sei-
stikorda selgitada. Jilgi oli kiillalt,

Krag oli 6elnud:

., Uks on kindel: roimare on iillatatud. On
olnud dge voitlus, kindlasti arvata abti ja kur-
jategijate vahel. Ta on ennast tublisti kait-
senud. Seda nditab toa ja asijade viljandge-
mine, mil'e roimarid lahingupalavikus on kao-
tanud. Need esemed, kaelaridtt, pdevapilt, tu-
bakatoos jne. teevad samal ajal ilmsiks, et kur-
jategijaid peab otsima Mayonnaise’i linnajao
urgastest. Paljud neist esemetest juhivad ot-
sekohestele jilgile, isedranis ndevaoilt.”

»See on noore daami pdevanilt,” jidtkas
Krag edasi, ,,ithe neist kenadest, siimpaatlikest
ja noortest tiitarlastest, keda linna sigari- ja
moedrides tuhandeid leidub. Arvatavasti on
ta mone kurjategija pruut ja kannab Anni ehk
Dolli ehk Polli ehk sellesarnast nime. — Pe-
vapilt on praegusel hetkel . parim teeniitaja,
mis kuriteo lahendusele voib viia. Jirgime
tecsniitajale,

Pdevapildi tagakiiljel seisab nimelt tookoja
nimi ja aadress, vaatamata number 2007 ja
tuntud lause peale: ,Plate hoitakse jireltelli-

rajasti aeg, kus inimesed todle tottasid.

misteks alal”. Edasi on paevapilt kaunis
midrdinud ja ndib kauemat aega omaniku tas-
kxus kantud olevat, Tipsem juurdlus toob vist
ndpuidljed ja teised mirgid pidevavalgele.”

See koik oli pdhjuseks, mispirast pieva-
piltnik Arendorff juba hommikul kella kuue -
ajal voodist vilia toodi ja mdlemaid herrasid
oma tootuppa pidi saatma. Minut hiljem jduti
selgusele, et pdevapilt Xujutas tédlise Arnold
Singeri naist, Husaaritee 28.

Kell seitse seisid Krag ja Keller number 28
ces Husaariteel. Siin kohtasid nad meest, kel-
lete nad padevapilii nditasid ja kes {itles:

»See on minu naise pilt ja ta Xuulub mul'e.”

Salapolitseiniku ja selle “mehe kohtamise
iiksikasjad olid aga sarnased, et nad said selle
kummalise asia arenemises suurema tdhen-
duse.

Seepdrast on tarvilik lihemalt kirjeldada
juhtumust selest hetkest, kus calanolitseinikud
unise paevamiltniku tédikojast lahkusid ja meest
Husaariteel kohtasid.

Nii siis: Krag ja Keller lahkusid pieva-
piltnikust.
V.
Mortsukatdo.

Siin peab tdhendama, et Husaaritee =i kuu-
lunud Mayonnaise'i linnajakku, vaid tdnavate
hulka suures uues linnajaos, mis moodustas
idas ithendusliili linna ja kiila vahel. Seal oli
hoolitsev linnavalitsus annud suure kogukon-
na heinamaa kehvemale keskseisusele ehituste
jaoks moodsate pohimotete jirele.

Lithikese aja kestes oli siis kerkinud suu-
rel maa-a'al veet'ev aialinn, tdnav tdnava ji-
rele viikeste suvilatega, iimbritsetud korra'ik-
kudest aedadest, Ténavatele olid antud sdja-
vielised nimed, et austada maa kuulsusrikast
sojaviel’st voimu., Peale Husaaritee oli seal
Kiirassiiritee, Jalavideplats, Tragunitee, Kind-
rali tdnav jne. Aga et uusi tdnavaid alalicelt
juure tekkis ja et stiili sailida, n‘metati neid:
Seersanditee, Bajonetiplats ija Kiskiala tidnav.
Tiikk maad teatud maiast eemal lahkusid Krag
ia Keller autost ja ldksid tee l1opu jala. Oli na-
Jatg-
tee kubises tOolistest. kontoriamatnikest, miiii-
jannadest; igalpool kolisesid jalgrattakellade
dgedad hoiatushdidled ja tdnavraudtze vagunid
soitsid helistades ja tdistdidetult. See elav ja
kaasakiskuv tousutakt, mis kujutab svurlinna-
des hommikut, oli avaméing voimsale to6pideva
muusikateosele.

»Vaadake ainult,” hiiiidis Keller ja vottis
sobra kae alt kinni. Nad seisatasid teisel nool
tdnavat number 28 ees. Number 28 oli, nagu
enamasti koik suvilad, viike, kena, aiaga
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fimbritsetud iihe perekonna maja. Teeralake-
sel, mis lahutas maja tdnavast, ditsvate duna-
puude all kondis noor onnelik paar. Mess pol-
nud oieti toolise riietes, aga ka mitte linnali-
kult riietatud. Vois arvata, et ta todtas mones
ladus ehk midagi sellesarnast. Naine kandis
onnelikult viikest tiitarlast kitel. Nagu onne-
liige hoovas neist vilia ja kaugelt vdis ctsus-
tada, kes nad olid: noorelt abellunud ja dnne-
likud, noor naine, kes oma meest toole saadab.
Mees andis nalbele kde jumalagajitmiscks —
silitas viikese pead ja wvaatas tdnavraudtee
poole, mis miirinal peatuskohale ligines.

LSee on meie mees,* iitles Krag ja sammus
iile tinava. .Kahjuks, peame seda idiilli se-
gama.”

Keller jargnes talle,

Iga kord, kui Krag kedagi kurjategijat tah-
tis tabada, pani ta tdoselt tdhele, kuidas tea-
tud isik end sel hetkel iilal pidas, kui talle sel-
gus, et politsei seal on. Sarnasel raskel saa-
tusetunnil vois Krag palju inimese silmist lu-
geda — hirmu, segadust, meeleheitmist — ja
ta oli oppinud vahet tegema selle ndutu clekn
vahel, kes millestki ei tea, ja selle vahel, kes
teab, et ta tabatud on.

Kui ta aga selle noormehe ees seisis ia
iitles: ,,Meie oleme politseist®, ei leidnud ta
tema pi'gust iihtki nendest harilikkudest tdhe-
lepanekuist. -

»leie ni-mi on Singer?* kiisis Krag.

LJah,' vastas mees, ,,Arnold Singer on mu ,

nimi. Mida soovite minult?*

»leie olete tooline P

wJah.® 7 .

~Vahest on ta vanem kui ta vilja naeb,"
mdtles Krag. Tema ndgu ei voinud korrapi-
raseks, veel vihem ilusaks nimetada. Silmad
aga olid isedralikud, sinised ja avarad, vaade
kindel ja rahulik, peaaegu juurdlevalt endasse
pOoratud. Selle vaate ees kohmetas Krag taht-
matult ja niiiid nidgi ta ka, et need silmad mehe
ndole haruldaselt intelligent ilme andsid. Sece
polnud esimest korda, et salapolitseinik koh-
metas, kui ta silm silma vastu seisis inimesega,
kelle nieilme viljendas wveenvat intelligentsi.
Sel ilmel polnud midagi iihist isiku haridusega
ehk teadmistega, see oli midagi loodus'ikku,
midagi dileolevat, teguvoimsat ja elastilist,
mis sidras silmade uurivast vaatest. Sarnaseid
silmi oli Krag nidinud niihdsti parlamendis kui

ka kohtu ees, niihdsti kuulsate riigimeeste kui -

ka kavalate roimarite seas Mayonnaise’i linna-
osa siigavustes. Juhus ei tunne reegleid ja

ithel ajal sai Krag aru, et mees, kes ta ees seL :

sis, ennast nii Kergesti 16ksu.viia ei lase. .
Kuna Asbjorn Krag neid valgukiiruseid ti-
helepanekuid tegi, tdmbas Keller pdevapildi

vilja. Neil polnud rarvis sarnasust uurima
hakata, sest juba teiselt poolt tinavat tundsid
sa'apolitseinikud noore naise dra. Koéhklemata
iitles ka tooline, et see ta naine on.

nOee on tema,” ditles ta ja vottis naise kie
alt kinni.

Naine oli natuke hirmunud, mille iile sala-
prlitcein"\ud el imestanud. So6na .,politsci®

mojub ikka hirmutavalt lihtsate loomuste peale.

_ oKellele kuulub aga pievapilt?” iitles
I\eder.
wMulle. Arvatavasti kaotasin ma ta eile.”
. Kus?*

Tooline vaatas iihelt teisele. Kas ta nae-
rab? mdtles Krag.

.Kohta ma ei mileta,” vastas téoline. . Se-
da ei voi ju kunagi teada, kui midagi kaota-
takse.*

~Kuhu tahate niiiid minna?*"
t00sse 2

,wJah.'*

~Kus teie todtate?*

~Ma tahan alles t66d otsida?*"

»Teil pole siis kindlat t66d? Mis on teie
amet?*

,Oieti olen ma aiatdodline.
teisi t6id vastu.”

LMillal tulite eile ohtul koju?*

.Kella iiheksa paiku?*

»Ja jaite siis koju?*

..Ei, ma laksin umbes kell ﬁksteis*r‘{ﬁmmeqld
valja ja tulin tunni aja péarast tagasi.”

., Kus viibisite nimetatud aial?*

lToolm‘e kehitas olgu.

,.Ma jalutasin,” vastas ta.

Krag niitas maja peale.

»oaatke meid sisse,'* ditles ta.

Tooline Jdaks rahulikult, aga viivitades ees.
Noor naine jidrgis nei'e. Nad tulid kaunis suu-
re elutupoa, mis kenasti ja liltsalt oli m@blee-
ritud. Aknad olid (lahti, hommikutuul lehvi-
tas valgeid tiillkardinaid: see oli helge ja ar-
mas ‘kodu: Krag mirkas, et koridori ukse l4-
hedal- tdispakitud reisikohver seisis. Naine
laks lapsega korvaltuppa,-tuli jalle tagasi ja
sulus ukse oma jdrel. Keller hakkas kohe
tuba, isedranis vaipa, uurima. To606line silmit-
ses teda uudishimulikult.

Naerab ta jille? motles Krag.

*Akki pooris -Keller naise poole.

.Kas see vaip on tdna pithitud?* kiisis 1a.

Ei, veel mitte,”” vastas see vidhe aralt,
nagu sisaldaks salapolitseiniku mirkus edte-
heiteid perenaisele.

,JKas teda on pithitud sest ajast,

kiisis Krag,

Aga votan ka

kui teiz

.mees eile oosel jalutuskdigult koju tuli ?*

i i

+Seda ei tohi ka teha,” iitles Keller, ,,vaipa
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ei tohi puhastada enne, kuni ma ta lhemalt
libi olen vaadanud, kas moistate!™

Toolise pakkuwmise peale vaetis  Asbjorn
Krag istet, tooline ise jii aga seisma. Ta ootas.

LJArmas herra Singer,” ditles Asbiom Krag.
Steie peate meile vihe lidhemalt oma oOisest ja-
lutuskiiigust jutustama.”

+Eunem tahaksin aga heamezelega teada,”
iitles Singer, ..nis asjas politsei mind kahtlus-
tab. Ma arvan, et siin moni  onnetu eiksitus
on., Milles seisab asi?™

LROOvimises da  mortsukatoos.”  vastas
Krag, .anortsukatoos,” kordas ta scleesti,

Haruldane. Oli, kuj liheks tuba dkki pime-
damaks, valged kardinad niisid muutuvat hall-
kahvatuks kui surnulinad, ja vaikuses, mis
jiirgnes politseiametniku sonadele, puhus kiilm
ohk lidbi toa. Sel wiisil aimab meel alati mort-
sukatoo lihedust, on, kui liheks pidevavalgus
halliks jubedusest, kui seda kchutavamat koi-
oist sonadest hiidldatakse. Ka  juuresolijad

tundsid endid tabatud olevat sellest Adkilisest,
moddapiddsematust rahutusest.

Seal katkestas Krag vaikuse.

LOh teie tugevad mehed ja teie norcad
naised!" iitles ta, ..vaadake ainult oma naist.”

Noor naine oli iile laua kummardanud ja
haaras kramplikult rinnust. Ta virises ja ta
nigu muutus veel kahvatumaks.

Tooline kargas ta juure ja toetas teda.

.Clary,” iitles ta lohutades ja murelikult,

“.Clary...I*

Selle jirele vaatas ta politseinikkude peale,
vaatas ithelt teisele. Asbjorn Krag nigi sellos

vaates julgust ja eemaletoukavat viha. Siis
kuulis ta too6list oma naisele iitlevat:
LRahustu, Clary, ole rahulik ja wusalda

mind!*
Sel hetkel astus tuppa uus inimene.
LHallo, Charlie,” hiitidis Keller valjult ja
roomsalt, ,.olete see toesti teie, mu sober?*
(Jiregneb.)

EESTI MAJANDUS SONAS JA PILDIS.

LABORATOORIUM

Teatavasti puudus meil enne ilmasoda Eestis tua-
lettseepide- ja parfiimeeriatéostus tdiesti. Sellekohaseid
turundudeid tditsid peaasjalikult Riia, Petrogradi ja
Moskva vabrikud. Eesti iseseisvuse ajajirguga tekivad
ka meil mitmed sellekohased ettevotted Venemaalt tul-

»VIK 0%,

nud eriteadlaste juhatusel, selle peale vaatamata, et

meie tollipoliitika seda to0stusharu oOige vihe soodus-
tas. Viimase paari aasta jooksul on sel alal suuri edu-
samme tehtud ning kodumaa t&dstus
sisemaa tarvidusi tdielikult rahuldada,

suudab praegu

Laboratoorium ,,Viko* t3dstusruam.



Nr. 17 A G U 585

Laboratoorium , Viko“ laduruum.

Laboratoorium ,,Viko* masinaruum.
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Tahelepanu tarvitaiate poolt on viimasel ajal ise-
jranis laboratoorium Viko saadused hakanud leidma.
mis oma headuse kui ka vilimuse poolest paremate
viliamaa omadega voistelda suudavad. Niisuguseid
tagajirgi saavutada vardlemisi lihikese aja jooksul on
voimaldanud omanikkudele (vennad Vink) nende koge-
mused sellel tdostusalal. mis nad 15-aastase tegevusc
jooksul Riias ja viljamaal omandauud, Laboratoorium
Viko valmistab praegu tualetiseepisid, mis terves Ees-
tis tarvitaia’d leidnud ning ka koige noudlikumaid neist
rahuldada suudavad. Selle tottu on ka selle kauba

sissevedu Saksamaalt ja mujalt suurelt vihenenud.
Teiseks erialaks on sellel tehasel 16hnadlid, mis
suure vialiavaliku, maitserikka vilimuse ning headuse
tottu ka oGige laialist tarvitamist leiavad.  Kélnivesi
(Eau de Cologne) ..Viko" on tuntud kui parem Eestis,
Peale sele valmistab tehas veel oige mitmeid vairtus-
likke erisaadusi kosmeetika alal.

Tehas on seni ainult kodumaa ndudmisi rahuldanud,
loodab aga mitmetele erisaadustele ka viliamaal turgu
leida. isedranis meie naaberriikides.

.

MONDASUGUST.

Piikese soojusekiirgamine wviheneb.

Kasutades erilisi teaduslisi instrumente, voib vilia
arvata, kui paliu soojusenergiat piike teatud maa-ala
peale vilia kiirgab. Ameerika opetlane Abbot, kes seda
kiisimust paaril viimasel aastal plaanikindlalt uurinud,
toendab, et 1922. a. lopul ja* 1923. a. on pidike soo-
jusenergiat 4 prots. vihem vilja kiirganud, kui end:s-
tel aastatel. Uhenduses sellega on Ameerikas ja tema
lahedal olevates piirkondades suuremad meteoroloogi-
lised muudatused ilmsiks tulnud. Koige huvitavam neist
nahtusist on see, et 1922.—1923. a. talvel jddmied, mis
Atlandi ookeani pdhiapoolsest osast tulid: nii kaugele
lounasse tungisid, et Ameerika ja Inglismaa vahelised
laevasoiduliinid enam tootada ei saanud ja uus liin hoo-
pis kaugemale 13una poole tuli votta. Ennem pole mil-
lalgi niisugust nahtust mirgatud, sest jadmided ujuvad
jzal aastal ainult teatud kindla piirini ja sulavad siis
ajajooksul #ra. See niditab, et siin {egemist ei ole
ainult juhusega, vaid et pdikese poolt maakerale saa-
detav soojusenergia jiriekindlalt vdheneb.

Abboti tihelepanekute jidrele on niiiid terve rida
opetlasi selle kiisimuse jilgimisele asunud, kuid et see
uurimisviis ainult pika aja jooksul tagajdrgi annab, ei
ole kindlaks tehtud, kas pdikese soojuse kahanemine
samas tempos, S. t. 4 protsenti aastas, edasi kestab.
Ka ei ole selle kahanemisprotsessi pohjusi suud:tud sel-
geks teha. —ste.

Tihtedevaheline keskkond (ilmaruum) ei ole piris tiihi.

Seni arvati, et tdhtedevaheline keskkond _piris
tiihi on; teatavasti muutub ohkkond korgemale tous-
tes, s. t. maakera pinnalt kaugenedes, horedamaks, kuni
viimaks Oluta ruum jadb.

Seda kiisimust uurides on Inglise astronoom Evers-
hed Kodaikanali observatooriumis Indias selgusele joud-
nud, et tahtedevaheline keskkond mitte tithi ei olc, vaid
et seal mitmesuguseid elemente leidub. Niisugusele
ntsusele jdudis Evershed tdhtede spekirumid uurides.
Teatavasti annavad paikese ja iga teise taevakeha Kkii-
red, kui neid libi sellekohase klaasprismi juhtida, tea-
tud varvilise kujutuse, mis sarnaneb tuntavalt harili-
kule vikerkaarile. Samasuguse spektrumi sgame ka
siis, kui prismis mdne pdleva gaasi valguskiiri mur-
duda laseme. Selle spektrumi kaudu ongi voimalik pea-
aegu tipselt kindlaks madrata, missugustest elementi-
dest kauged taevakehad koos seisavad ja kui suurel
arvul nende koosseisus itht v0i teist ainet leidub.

Oma uurimisel tegi Evershed kindlaks, et osa neist
keemilistest elementidest, mille olemasolu meie tae-
vakehade kiirtespektrumis ndeme, mitte taevakehades
ei ole, vaid tdhtedevahelises keskkonnas asuvad, kust
kiired 14bi minema peavad. emne kui nad meie silmani
jouavad. -

Kuna taevakehade juures tihti kokkupdrkeid ja gaa-
side viljaheiteid ette tuleb.- muutub iihe- ja-sama tihe
kiirte spektrum mdne aja jooksul tuntavalt, kuid moned

varvilised jooned jddvad alati muutmatuiks, Sellest
tegigi Cvershed jareiduse, et need ained, mille spektrum
muutmatuks jadb, mitte tdhe koosseisu ei kuulu ja val-
jaspool taevakeha juures ettetulevate muutuste moju-
piirkonda seisavad, s. t. tdhtedevahelises keskkohas vii-
bivad. Evershed on leidnud, et koige rohkem laali-

lagunenud element on tahtedevanelises keskkonnas
kaltsinm. mis ka inimese organismis suurt osa méan-
gib. -—ste.

Sonum Marsile,

Hiljuti mérgati traaditu ithendusabindu rtarvitamisel
tuntuvaid segadusi ja tekkis tosiselt arvamine, et sin
ehk tegemist voiks olla Marsi elanikkudega, kes el ktri-
lainete abil katset teevad maakeraga iihendusse astuda.
Et viisakusavalduse peale omakorda viisakusavaldu-
sega vastata, koondus Ameerikas ruhmkond, kes endale
iilesandeks tegi voimsaimate masinate ja hiigla elektri-
jou abil Marsile traadita sonumit saata. OUn parajasti
saabumas aeg, mil Mars maakerale nii lahedale tuleb, et
meid temast ,ainult™ 55 miljoni kilomeetrit lahutab —
nii et siis tingimused sonumi saatmiseks koige soodsa-
maiks osutuvad. Xogu ettevote on aga enaast kaunis
kulukas ja seejuures siiski vdhe lootusi andev. On ju
teada, et chkkonna iillemistes osades leidub kiht elekiri-
list gaasi, mis arvatavasti helilained meie maakerale ta-
gasi heidaks. Valgus aga tungib sellest kihist tak:sta-
matult 14dbi, kuna meil ju muidu voimatu oleks paikest,
kuud ja tahti naha. Selle pohjal ongi Ameerika tuntud
filiisiker ja raadiotehniker H. Gernsback oma iselaadi
kava vilia tootanud. et Marsile mitte ainult marguandeid
saata, va.d ka tema elanikkudega voib olla isegi kone-
leda. Valgus votab kone kaasa ja kannab selle samuti
edasi nagu meie telefonigi juures elektrit juhtiv traat.
Sellele otsusele on peaaegu Graham bellgi, uuendatud
kujulise telefoni iilesleidja, tulnud ja hiliem on selle ole-
tuse toestanud Berliini filiisiker Ruhmer, kellel onnestus
valguskiire abil konet 180 klm. kaugusse edasi saata.
Maakeral pole sarnasel teel suurema kauguse saavuta-
mine voimalik, kuna ju valguskiir otsejoones liigub ja nii
maakera kumeruse tottu heli endaga ilmaruumi edasi
kannab. Gernsback teeb ettepanu moénele korgele mée-
tipule ligi tuhat tugevat kiirteheitjat illes seada nii, et
nendest saadetud valguskiired Marsile oleksid sih:tud.
Mikrofooni abil voiks siis konet neile valguskiirtele iile
anda, kuna need selle Marsile edasi kannaksid. Marsi
elanik aga, kes oma teleskoobi abil maakera wvaatleks.
mirkaks peagi siin kusagil heledama koha. Ta asetaks
oma teleskoobi juure seleniplaadikese, mille abil ta ko-
nest siinnitatnd valgusvonked elektrivoolu vongeteks
fimber muudaks. Vooluvankeid vaiks ta siis raadioteh-
nikas tarvitatavate kovendajate abil tugevamaks muuta
ja nii kone selgesti kuuldavaks teha, Muidugi oleks
siinjuures tihtsaks tingimiseks see, et Marsi elanik va-
hemalt sama hea fiiiisiker peaks olema kui meiegi ia...
Inglise keelt oskama.
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Koneand aitab.

Hambaarsti juure tuleb haige ja tahab hammast
vilia tommata lasta. Hambaarst vatab tangid ia tom-
hab, kuid ebaonnestunult. .Niete,” iitleb ta, .nii tom-
mati hambaid sala aasta eest!™ Asetab tangid uuesti.
tombab, kuid murrab hamba. .Nidete.” seletab, ..nii
tombab hambaid minu voistleia iilal. {eisel korral'
Lopuks, tangid kolmandat korda hambale  asetanud.
pnnestub tal ometi vilia tommata. ,,Vaadake,” iitleb ta
voidurodomsalt, ,nii tdmban hambaid iina.”

Valesti moistnud,

Mdisnik moonamehele: .Juhan, ei voima pidama
porsas nii elamismaja ligi, see olema viga tervis paha!*

Juhan: ,V0i tervis paha! Paruniherra ei leia
kogu moisas teist nii tervet ja prisket pOrsast kui meie
oma!'* . M—i.

Ka arvuteadus,

Opetaja: .Karli. v6id sa mulle iitelda, kui vana
on inimene, kes on siindinud 1883. aastal?*
© Karli: ,Kas meesterahvas voi naisterahvas?"

—1;

Vottis head ndu kuulda.

Kaks pithapdevakiitti on metsas jahil. Korraga sil-
mavad nad janest. Uks neist lausub: ..See jdnes pzab
nitiid kiill testamendi tegema,* — laseb, aga ei taba
mérki,  jdnes laseb ‘jalga. nii et wvalge sabaots aina
vilgub.

~Seda ndib.”* — sonab seltsimees.

~Sellepdrast ongi tal nii kiire.* M—i.

Ajavaim.

Tadi jutustab lastele muinasjuttu viikesest vaesest
tiidrukust, kellele metsaeit kingib isekeetja katlakese.
Akki katkestab viike Liisi jutulonga, hiiiides: ..Ma
tean, kuidas see jutt 1opeb! Viike tiidruk, kellest sa
iutustad. avas soogimaja ja sai kolerikkaks.*

M—i.
Suur eksitus.

Kohtunik: ..Teie 16ite oma abikaasale kalli vaa-
siga pahe, nii et vaas purunes, - — on teil midagi enese-
ka.tseks odelda?*

Kaebealune:
tunik 1*

Kohtunik: ,Teie ei tahtnud siis abikaasat liiiia?*

Kaebealune: .Seda mitte, aga ma ei mdelnud,
et vaas selle juures katki voiks minna!* M—i.

*

»See oli suur eksitus, herra koh-

_ Parajam aeg. ,,Millal on kdige parajam aeg valminud
ounu puust maha votta?* .
»Siis, kui kindel oled, et aedniku koer ahelas on.*
*

Ei tohi ju teisiti! Ema: ,Su koolidpetaja kaebas
mulle, et sa koolis liig palju sosistavat. Mispdrast teed
sa seda?“

Minni: ,Ta ei luba ju k6vasti koneleda.”

*

Usna bige seletus. Frenoloog: .See kdrgem
koht siin otsaees on #kilise viha tunnusmirk.”

— Teil on oigus, herra doktor, see ongi &kilisest
vihast tekkinud, sest eilses sdimuvalingus andis mu
naine mulle sija luunavarrega tugeva hoobi.

= %

il Vaeseke! ,Proua lJiiring ndeb alati nii visinud
\.a' ja'u

— Jah, ta, vaeseke, ei saa ju ka iialgi und silmale.
[gal 661 on ta valvel, et kuulata, kas ehk mehelt, kes
alati unes koneleb, kogemata monda tolle saladusist

teada ei saaks.

Kui dr. Parker. tuntud Inglise jutlustaja. ithel piiha-
pédeval kantslisse astuda tahab, annab kister temale
Kiria, milles avamise jirele leiab tiiki paberit, millele
kirjutatud iiks sHna: ,.eesel”. Dr. Parker niitas paberi-
tiikki kogudusele ia tihendas juure: ..Ma olen sagedasti
kiriu saanud, mille alla saatja oli unustanud oma nime
kirjutada. Siin aga on isedralisel viisil kiriasaatia nimi.
kuid ta on unustanud kirja Kirjutamast.”

E3

Age  suitsetamise vastane  koosolekul: . Utleme.
wie ldhete poodi ja ostate paberosse — panete oma
viiskiimmend marka letile — ja saate pakikese pabe-
rosse— aga ei. veel enamgi jargneb sellele! Peale pa-
berosside tuuakse teile veel olut, veini ja napsigi..”

Hiil publiku hulgast: ,-Oelge ruttu, kus on see nii
suurepdrane pood?*

PR

M A LE.

Ulesanne nr 17.
Kokku seadnud T. Rovland.

Mustad,
. A B C D EF G H |
Al A L X
5;%,/ %w % .
« 37 T wZXT -
s &k 2 EA s
2 AU T R
C D EF G H

Valged.
Valged: K ¢6, L b1, V 3 ja h4, O h8 S a2, e3
ja g2
Mustad: K e4, O 8 ja g4, R aBja g3, S a6, a3, a4,
d3, h5 ja h6. Valged algavad ja annavad matt kahe
sammuga.

Ulesande nr. 10 lahendus.
1. Red—13, Ked:13,
2. L b7:d5 annab matt.
1. (R e5—13), R el:f3,
2 L b7 —bl annab matt.
1 (R e35—13), R hi:13,
2. L b7 — h7 annab mautt jne;_

Selle iilrsande juures, mis oli vdetud ,Deutsche
Schachzeitung’ist* (nr 1, 1924), on kahjuks veel teine
lahendus voimalik, nimelt: 1. R el —e2. Sellepirast
on tarvis juure hisada musta odamehe h2.

Oiged lahendused saatsid: V.=K. (Berliinist), Oskar
Roodes (lallinnast), Er.ch Dorbeck (Roela Tarakverest),
V. annik ia Vold-mar Heuer (Tartust), Richard Vosmi
(Kriidnerist), L. Romm (aOmmelt), Heino Lattik (Vil-
jandist). A, B.
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Capablanca,
senine ilmameister maleméngus.

Raoul José Capablanca,
kes 1921. a., mil ta dr, Laskeri voidumangul 16i, male-
mingu ilmameistrina tunnustatud, pani oma kuulsusele
aluse, esinenud varemgi vdhematel Ameerika turnii-
ridel, koige esmalt Marshalli voitmisega. A. 1911. 1oi
ta hiilgama rahvusvahelises maleilmas, Rubinsteini ja
Vidmari vastumdéngijana 1. auhinna saavutades. Aastal
1914. esines Peeterburis dr. Laskeri jirel teisena. On
nimetamisvddrt ka ta edu 1922. a. Londonis, kus vas-
tumingijaks olid teiste hulgas Aljehin, Vidmar ja
Rubinstein. Capablanca mingule on omane kindlus
ia selgus, millele veel malemeistri haruldaselt kiire
motlemisvoime seltsib. Temal puudub aga Morphy ia
Andersseni  kujutlusvoime. Seepirast tundub tema
malepartiides nagu kuivust ja vihem omapéirasust. Sel-
lest hoolimata tuleb teda dr. Laskeri korval osavaimaks
mangijaks pidada.
Dr. Emanuel Lasker

esines malemingu ilmameistrina a. 1894, mil Steinitzi
vaitis, ja kindlustas oma kuulsust oma jidrgnevate

kordaminekutega. Suurtel rahvusvahelistel turniiridel
saavutas ta korduvalt 1. auhinna, nii nimelt Niirnber-

gis a. 1896 ija Peeterburis a. 1909 ja 1914. Kuigi ta
ilmameistri kuulsus Havannas a. 1921 kuubalase
Capablanca korval kahvatama 10i, voib teda siiski

maailma tugevaimaks malemingijaks nimetada. Saa-
vutas ta ju ometi jdlle esimese avhinna a. 1923 M#hrisch-
Ostraus ja kédesoleva aasta turniiril New-York'is sai ta
uuesti ilmameistriks. Ta sai 16 punkti, Capanlanca — 14,
Aljehin — 12, Lasker om 56 a. vana, Saksa juut.

MALETURNIIR NEW-YORK’IS.

1. Bogoljubov. II. Tartakover.
IV. Lasker. 5. Reti.

III. Marotzi.

Kirjavastused.

L. L. K—s. Luuletused jddvad avaldamata.

Toim. tulnud kirjandus.

Ilmunud ja ilmuvate raamatute tutvustaja nr 5. K.-ii.
»Loodus, Tartus. 1924. 88 lehek.

O. Luts. Kirjamapp. Foljetonid. R. Kiiviti ilustu-
sed. Noor-Eesti kirjastus. Tartus, 1924,

Eesti Lauljate Liidu Muusikaleht. Nr.
[ aastakdik. Ilmub kord kuus. Tallinn.

1 ja nr. 2.

Meie kunstikaasande puhul.

Oleme oma lugejaile juba esitanud Verberi maali
reproduktsiooni ,Aos* nr. 5. Tidnane kaasanne kiisitab
sama teemat — varakevadist lumelagunemist ning looduse
drkamist talveunest. Kumbki maal osutab niipalju sugu-
lust, jah otse sarnasust kiisituses, kompositsioonis, virvide
valikus, maalitehnikas, et kdik, mis Geldud tolle kohta,
voiks sobida ka sellele. Ainult et kiiesoleval lehel esitab
kunstnik avarama viljaloike loodusest, ka on taevale
antud suurem osa kui seal, ning looduse iiksildust elus-
tab inimese eluase, sammaldunud katuse varju pugenud
taluhoone. Tundub too m«al rohkem katsena, etiiiidina,
siis néib see moeldud enam pildina, mille avaramates
raamides iiksikjuhus areneb 1iildsemaks seaduspirascks
siindmuseks.

hes tollega oli ka kdesnlev maal viilja pandud Eesti
kujutavate kunstnikkude keskiihingn mullusel siigis-
nditusel. HaKo.

Vastutav toimetaja Ed. Hubel.
Viljaandja: Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisus.

Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisuse triikikoda, Pikk tin. 2.



Té8kool ja Oppekool. Kasvatus-teadus-
line teos. C. H. Niggol. Hind 50 mk.

Maria Montessorl metoodi #raldused.
: Kasvatuslik slisteem. C. H. Niggol. Hind
; 60 mk.

Mele jéumajanduse sihtjooned tule~
vikus. Prof. A. Kink. Hind 40 mk.

Tartu-Pihkva ja Narva veetee. Prof.
A. Kink. Hind 40 mk.

LOohkeained. I osa. D. Buxhoevden. Hind
100 mk.

Parlament. Riigiteadus. H. V. Gerlach.
Tolk. P. Griinfeldt. Hind 35 mk.

Mida vOiks igalike suguhaigustest
- teada. Dr. A, Riitmann. Hind 75 mk.

Kuidas kunstlikult nooreks saada.
Loodusloolised nurimused. Prof. Steinach.
Hind 30 mk.

Tiiellk malemiingu Opetus. A. Bur-
meister. Hind 135 mk.

Nahksuka jutud. I indiaanilugn. F.Coo-
per. Tolkinud J. Sander. Hind 135 m.

"Prints ja kerjus. Romaan. Mark Twain.
Tolkinud A. Oras. Hind 130 mk.

Viikesed »66mud ja mured. Muinas-
jutnd. G. Galina. Tolkinud E. Jogi.

Saadaval pealadus ¢
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Frithjof. Norra rahvaeepos. Umber jutus-
tanud P. Griinfeldt. Hind 75 mk.

Minu kodust. Lasteraamat. J. Lattik
Hind 130 mk.

Lapsepdlve Kungla. Lood ja lallitused v
lastele. K. E. Sost. R. Kiviti ilustused.

Hind 130 mk. ;_:'
Kolm muinasjuttu lastele. Z. Topelius. ()

Soome keelest M. Nurmik. Hind 50 m. O
Jiines Vemmalsaare juhtumised. Anni

Svan. Soome keelest tolkinud L. Luiga. A

Hind 80 mk. g( )‘;

Jaunart Jauram. Lasteraamat K. A,
Hindrey. Hind 70 mk.

Jaunart Jaurami jdngermannid. Laste- ‘/; ’Q\‘.
raamat. K. A. Hindrey. Hind 65 mk. VY2
&\’

Jéngermannide jandid. Lasteraamat.

K. A. Hindrey. Hind 60 mk. R
Vallatused ja riukad. Kuus Iobusat  SNGR
lugu. Piltides kujutanud Vilhelm Busch. A

Eestistanud Endor Tendor. Hind 160 m. '; 'Q\'
i 1y
Kahupea Kaarel. Pildirmamat 3—6a. "N
lastele. Dr. H. Hoffmann. Eestistanud ¥
Endor Tendor. Hind 140 mk, '
Omal jOul edasl. Karakteri kasvatusline @IS
lugemine. Gizyk, Paul. v. Tolkinud G. NS
E. Luiga. Teine trikk. Hind 150 mk. N
Taeva-Kiilbus. Muinasjutt-broshittir.J. Oro. :
Hustanud Gori. Hind 30 mik. ’iAQ\‘
N2
~7

T. E. K;-ﬁ. sPiievalehe® raamatu- &

ja kirjutusmaterjaalikaupluses

Jaani t. nr. 6. Krediit-Panga majas,
ja koigis ,Pidevalehe“ abitalitustes
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Iga niidal korralikult ilmuv ajakiri

A GU

leiab teisel ilmumise aastal —1924 — ikka enam
poolehoidu ja lugejate arv kasvab jirjest.

Sellele vastavalt piifiab viiljaandja osa-
iihisus ja toimetus ajakirja sisu vidrtust ja
huvitavust iosta, teda rikkalikamalt pilti-
dega varustada.

»AGU® kannab head kirjandust,
teadust arusaadaval kujul ja kunsti
rahva sekka.

»AO% filesanne on kultuuri levita-
mine rahva seas rahvalikul, kdigile
arusaadaval kujul.

»wA GU® liheb lahku neist kitsaste eri-
alade ajakirjadest, mis raskepiraselt kirjuta-
tud ja koigile arusaadavad ega huvitavad ei
voi olla. Ta liheb aga lahku ka neist aja-
kirjadest, mis tiihise, kerge ja pOneva luge-
mis-materjaaliga lugejaid piitiavad vdita,

»AO08S% on seni kaastsdd teinud

egu koik tdhtsamad Eesti kirja-
mehed, peale selle eriteadlased mitme-
telt aladelt.

»wAGU% amnab 1924. a. iga numbriga
kaasa virvitritkipildi oma- voi viilja-

»A O% tellimise hind:

tthes kuus
kahes
kolmes ,,
kuuoes ,,

Uksik number

maa knnstnikkude maalidest. See op esi-
mene kord, kus Eestis ajakiri virvi-
lisi pilte kaasa annab! Selle poolest
ei voistle ,Aoga“ fikski teine Eesti ajakiri.

Ka piltide ja ilustuste poolest on
,&AGU“ rikkallkum teistest ajakirja-
est.

»MOndasuguse® all avaldab ,AGU%
iga number sOnumeid ja uudiseid kdi-
gilt teaduse- ja kultuuri-aladelt.

Igas numbris nali ja naljapildid.

Igas numbris maleiilesanded.

Alati pdnev, tosise viidrtusega romaan.

»AO0% korralik ja kestev ilmumine
on enam kindlustatud kui fihelgi tei-
sel Eesti ajakirjal. Teda_annab vilja

Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisus (see-
sama, kes ,Pievalehie vilja annab).

Kuulutustel ,AO0S* on kestev méju,
sest ajakirja numbrid ei visata #ra nagum
ajalehti, vaid hoitakse alal ja loetakse ning
lehitsetakse mitmel puhul.

120 mk.
240 ,,

720
30

Tellimisi vétab vastu ,,Plievalehe* kontor, Tallinn, Pikk t. 2. Peale selle

voib ,AGU* tellida raamatukaupluste ja koigi vabariigi postkontorite kaudu.
Kirjade aadr.: Tallinnm, ,Agu‘.

Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisus.

K2 G 2. O 2. o 25 o 25 6 2 6L 2 6L I 68 2 o 1 of 2o

.e
e A A A A A oA A At

£ T,
RAHVUSRAAMATUKOGU
AR o



	agu_1924_17_0001
	agu_1924_17_0002
	agu_1924_17_0003
	agu_1924_17_0004
	agu_1924_17_0005
	agu_1924_17_0006
	agu_1924_17_0007
	agu_1924_17_0008
	agu_1924_17_0009
	agu_1924_17_0010
	agu_1924_17_0011
	agu_1924_17_0012
	agu_1924_17_0013
	agu_1924_17_0014
	agu_1924_17_0015
	agu_1924_17_0016
	agu_1924_17_0017
	agu_1924_17_0018
	agu_1924_17_0019
	agu_1924_17_0020
	agu_1924_17_0021
	agu_1924_17_0022
	agu_1924_17_0023
	agu_1924_17_0024
	agu_1924_17_0025
	agu_1924_17_0026
	agu_1924_17_0027
	agu_1924_17_0028
	agu_1924_17_0029
	agu_1924_17_0030
	agu_1924_17_0031
	agu_1924_17_0032
	agu_1924_17_0033
	agu_1924_17_0034
	agu_1924_17_0035
	agu_1924_17_0036
	agu_1924_17_0037

